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J/Y r° Gv nepoznal fahavy zvuk basicskoj a preto vsadé, kde mestanstvo nase trochu k po-
G trúbkyV Jak v noci, tak vo dne st rach u- vedomiu prislo, pozakladaly sa popri invch uzi-

plne on a vzdy zm-jc a jarí hasicskí tocnych i hasicské spolky. Abodaj bysamnozili
sokoli jako sípy letia na miesto ne- kazdodeíme! Mozno, ze i táto poviestka vzhmlí
sfastia. Ruchu tóm utó vystupuje z ce- y uiektorom srdci túzbu po mnození sa jich.

sty vo vetmeste vsetko.
I.

Pamätny Rákos, na 
ktorom sa otcovia vlasti 
k snemovaniu sa schodili, 
dávuo vypadol z cbyru 
svojlio. Teraz je on zase 
len ton páston a rovinou 
nevyznamnou, na ktorej 
rolnik bez spominania uda- 
losti histovickych chladno- 
krevne preoráva rolicku 
svoju, na ktorej len hajná 
vrán vydrziavajú sneiny 
svoje, priletujúc a odletu- 
júc, jakoby ukázat clicely, 
ze i doby slávy vo vlasti 
jednej sa ukazú na cas a 

'kladu sem a tani, vsadé pomáhaf chcejúc a zase zmizmí, a ked sa skryjú, tak sa po- 
preca nikde vvdatnej pomoci nepodajúc, tu zdáva slavnych dedov neslavnym potomkom, 
opravdovy vycviceny basic na bias velitelov jakoby nikdy prijst viacej nemaly, ba jakoby 
cbápe sa práce prí ohni jenm vymeranej a ani nikdy neboly byvaly. 
kazdy stojí na svojom mieste a vsetvi spolu Na tomto Rákosi, asi na pol ccsty medzi 
pósobia vydatne, tak ze mnohé skody a ne- Pesten a po veik ej hőibe památnou Cinkotou 
sfastie odstranujú. Uznaly to i vidieky nase a stojí krcma. Vidno hned na prvy pohlad, ze

Inaksie je to na vidieku! 
Ived záhubného zivln ne- 
boila zasiahne obce a me- 
stecká, zaplacú zvony i 
vyburcujú v tuhv spánok 
pobrúzenych smrtelníkov 
ku chráneniu rodníeli kr- 
bov. A je to i velky roz- 
diel medzi hasením ohiia 
vo vetmeste, ustrojenym 
obratnymi údami hasic- 
ského spolku, a na ded iné 
alebo mestecku, kde ne- 
vycvicené v tomto obiadé 
obecenstvo velmi nezrucne 
si pocína; ked tu obecen- 
^tvo behá bez riadu a

I’t'ko Pavlovié. mii
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to máj et ok pan sky. Ohradená je na vőkol, 
a do dvora pricstranného, na ktorom sión 
pro koce a konc hostí práve na prosriedku je 
umiestcná, vedie priestranná brána. Z j ed nej 
strany krcniy vedie cesta hradská do Cinkoty, 
z drtihej strany rozprestiera sa na siroko a 
daleko park. v ktorom kolkáreíi, hintacky, 
jako i ütés éné prechádzky pre dbecenstvo sa 
nachádzajú. Vsetko to to je v tej dobé, do 
ktorcj deje povesti nasej padajú, vlastnosfou 
bohatého Seltenreicha, Nemca z Fruska do 
velmesta privandrovavsieho, a teraz v Builín- 
skom vodnom meste v utesenom vlastüom 
dome obydleného. liozsiahlo pole, viuica, 
krcma, majer s parkovou zab radon preslo na 
neho kúpnopredajnym spósobom od gró fa, 
tusím \\ enckheima. Majitel trávil leto s ma- 
lickou dcéreckou svojou, jedinnym to pokla- 
dom a potevhou jeho smutného vdovstva, 
v letohrádku svojom kazdorocne na Rákosi.

Krcmu arendoval svetoznámy, chyreény 
mäsiar Jurko Podhradskv.

Tento Durko bol znamenitá, vyborná 
chlapina. Telesne bol oborom, dusevne rázu 
poctivého, sloyenského. V dome jeho pano- 
vala stedrost a poriadok. Chudoba ho nazy- 
vala svojim otcom a okolití dedinci práve 
tak jako i panstvo rado sa zastavovalo v kreme 
Ráko.'skej na nepokrstené vínko cerstvé, eliu- 
tué klbáskv, sunky a udeninu. A nie len 
v jeho vlastnej. ale i v krcmách a hostincoch 
blízkej Festi mínaly sa jeho potravné clánky. 
Durko bol na slovo vzaty masiar i hostinskv. 
A bol mű svet 11a tóm Rákosi! Ovce a ba­
lance, opsípané a kravy jeho pásly sa po 
ro/siablom Rákosi. Y senkovni v stolíku le- 
zala kopa sriebornych penazí, bo vtedy sa 
tie trzilv a v izbicke pod postelou v tej 
fruble zeleznej boly plné vncia so zltákami. 
Néhol to ten svet taky, jako dues, kde sriebra 
a zlata nevídaf. X tedv sa India za stastnych 
pokladali, kod mohli za snebro a zlato ban- 
knoty zamenit a nmoliy, ked sa na cestu 
ubierat mai. uz dva tyzdne napred starai sa 
o to, jakoby sriebro a zlato na banknoty 
zamenit mohok Obcho.l Durkov bol rozsiahly.
( elade a tovarisov mai mnolio. A vsetko toto 
vedela riailif a zaopatrovaf jeho drieéna spo- 
locnica zivota Magdalena, ktorá ráno prvá na

bias kohúta vstávala a cél ad budiin a, ked 
sa nálezite osobne o tóm jiresvedcila. ei je 
vsetko dőltre zavreté a uzamykané, poslednia 
na odpocinok sa klátlla. Tak sa jim vsetko 
darilo a oni si zili spokojne, pre spolublíz- 
nycli svojícli pre cirkev a národ pozehuane. 
Virkvi boli manzelia tito velkodusnvmi pa- 
trónmi a Durko citál vzdy slovenské noviny, 
podporoval mládez, a ked sa supplikaut ku 
nemű nadaril, viem, ze ho nikdy nezabudol; 
leho za dva tyzdne dr/al ho u seba a trak- 
toval den [io den, tak ze chudák vyhladovely 
alumnista domnieval sa byt v siednom nebi, 
a ked odchodil, napísal mu Durko pár srie­
bornych do knizky a zo pár padló i do jeho 
vrecka. Odijdúc nevedel sa chudák celou ce- 
stou az po Cinkotu dost nadívat na tie ute- 
sené jako srieh biele supáky a, pácte, div 
to divtici, ked si kajtselkn svoju otvoril, to 
nasiel este v nej pekny kus bieleho chleba 
a este k raj sí kus klbásv, co mu stedrá ruka 
Durkov ej pan ej, tej rozsafnej Magdaleny, 
ukradomky ta vlozila. Ej, ale lm i pozehná- 
vali, toho 1 torka s jeho Magdalenou vset- 
kych skol suli aj ei a uz vopred upozortiovali 
sa supplikanti na tű miiú oasu svojho ob- 
taznóho putovania.

^ te,it0 kreme Rákosskej u Dorka bvval 
Franko, uciac a poctivému remt'slu másiar- 

; skemu a posluhujúc tu i tu hosfom. Otec 
jeho, \lastny brat Durkov nechal ho este 
v druhom roku zivota osiroteného i s matkou 
vo veik ej chudobe. Ku komu ze by teda boli 
bezali óba v tomto sin ütnöm opustenom stave, 
nie-li k Fodhradskemu na Rákos? Aon jich 
vdacne pritúlil. Rranka vzal na ucenstvo a 
matku osadil do majera, a by tani hospodá- 
rila a pozor dávala na éeladi i na statok. 
lak jim bolo dobre a mis 1 lurkó to neolu- 
toval. Matka Ka ran kova bula opaterná a ro- 
botná zena a Franko vedel rátát a hostí ob- 
sluhovaf, tak ze az srdce rástlo jeho dubro- 
dincovi, ked ho videl vo dvore, okolo vo- 
ziarov a v sieni vőkol hostí sa otácaf. Franko 
mai este len stmást rokov a uz sveril mu 
Durko kíúce od pivnice a peiiazí.

Franko cítil sa byt st'astnyin na Rákosi 
a jako by i nie? Nechybalo mu nie, ved 
mal tani tri svety. V cas ráno bol prí zabí-
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jani statku, cez obed siel si ho pozrief jako j ac nikdy ziadnej tajnosti pred nou nemal,
s.i ]") ú '« a pn obcde a vecer poslu- ani len to sa od neho nebola v stave dlho
hóval bostoni. Do kastiela nosieval kazdo- dozvedief, co ho trápi, co suzuje. I Dunco
iluiin ni,Do i\íno anialá Klára sa máza to darmo hladel zvedavym zrakom na smutnú
vzily pekne podakovala a s touto devät rocnou : tvár Brankovú. 
dcéreckou veímozného pina Seltenreicha kazdy „Snád 
kazduricky (len sa zabával. Cosi tiahalo ho Kiárka.

fa Ilurkó vyhresil?“ pytala sa

k tómu dievcatku a ono sa tiez rado vőkol 
neho otácalo. Kecf Branko na lüké stádo stry- 
kovo mustroval, kde sa vzala tu sa vzala, 
uz ona musela byt vozdy vőkol neho. Neraz 
vychovavatelka za nou pribehla a ju vyhre- 
sila. neraz ju prísny otec pokarhal, ale to 
vsetko nie nepomáhalo. Klára vedela sa vozdy 
vyklznuf a s hovornyni Brankom v tráve si 
posediet — to bola jej najlepsia zábava.

A o éom si asi vyprávajú? 
lám sedia pri potoku Rákosskom, pod

„Oj nie, ten je dobry proti nine; ale 
práve to ma boll, ze jeho dobroty nezaslu- 
hujein 1“

„Snad sa mamka na teba nahnevala?“ 
vypytovala sa Kiárka dalej.

„Ani to nie, tá ma vozdy rovnako ldbi, 
ale keby pricinu mőj ho smiitku vedela, iste 
by sa ma odriekla.“

„Pré Boha, Branko, co to za hrozné veci 
hovoris. Go si to porobii?“

Branko sniutno zklonil hlavu, plakal,
velkvm topolom. Klára má polné kvietky na mlcal a nedal sa uspokojif. 
lone a Branko hrá sa s velikym psiskom Konecne ho Kiárka tym vyslovenim, ze 
Duncom. Dunco mai rád Bianka i Kiáru, sa srdcu ulavi, ked sa vyzaluje, k tomu do- 
lebo ved vzdv byval v jejich spolocnosti. viedla, ze sa jej sdóveril a srdee svoje pred 
Jestli sa Branko s Klarou niektory den ne- liou otvoril.
videli, nemali pokoja; a neuspokojili sa, kym Neodsudzuj, nezavrhuj ma, Kiárka,“ za- 
aspon cez sratnky, ktoré park od zahrady pocal Branko zpoved svoju; „ja som zly, 
kreiny deli Í v. jiozdravenie alebo ruky uedali. bezbozny clovek. Mna tak rád má strvk Durko 
A ked sa sisli. to sa lírával s nimi Dunco, i tetka Magdalena sfaby svoje vlastné diéta,
lined jednomu. lined druliémti hlavu do Iona a moja matka hovorieva vozdy: syn mőj, tys"
kládol a lak pozorne naciíval slovám a ho- jediná moja potecha, jediná moja nádeja, len 
vorn jejich, tak na nidi uprenym zrakom po- tebezijem, len tebe sa ufám ! Kiárka moja ne- 
zeral. jakoby led to, co vraveli, rozumel. odsudzuj ma, nezavrhuj ma, ja som vsetkej 
Branko vedel utesené povesti vypnívaf, ktoré lejtő lásky nehoden. Mőj stryk na n ho lného 
oil niatky hol sa naiicil a Kiárka sa v nich! sa stará, moja matka darmo sa mi ufá! Uj, 
tak lesi la a kochala; K birka zase vsetko roz- ja som zlostny a bezboznv suhaj, nezdarené 
povedala Brankovi, co sa kazdy den ucila a divta. Nasa celad je zlá. Durko o tóm nevie 
on, ac tiez cliodil uekotko rokov do skoly, a ja sa bojím poviedaf, lebo som i ja nie
nepocul o tóm, co sa Kiárka vsetko naucif lepsím, i ja som trestu hódén. Nasi tovarisia
musela, dosiaí nie, aspoii nie tak zretedlne a válási casto sa vecer zab raj ú na karty.
a jasne, jako niu to ona rozlozila. Pravda, 
ze ani sám Branko nepocúval svoju matku 
tak ochutne. jako ho porává la povesti vy- 
pravujúcebo Kiárka, a ani by nebuló toho 
uciteía na svrte by való. ktorému by bol 
Branko tű pozornost venoval, co Klárke. 
Blahé detské easy, ktoby jich nelúbil, kto 
by si jich nespomínal, kto by jich na veky 
nemiloval!

Jednoho dna hol Branko veimi smutnym. 
Kiárka nie len ze lm nevedela potesif, ale

Mna tiez vtiahli do toho. I hrali sa na pe- 
niaze. Ked ma volali, abvcli s nimi drzal, 
vozdy som sa tym vyhovoril, ze penazí némám. 
Ty blázon! hovorili mi oni, ved más peni ize 
pod rukou; vezui si z nich; stryk Durko 
i tak nemá detí. Böh zná, kto to vsetko imanie 
|io jeho smrti dostane? Co bys sa s nami 
nezabral? Reci tej to nalakal som sa, utiekol 
som od zlych tovarisov a nemohol som ani 
spávaf, vzdy sa mi len s toliarami plietlo, 
vzdy som len na karty lírai a ked som vo

33*
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sue peniaze biával, vzdy mai ma stryk Durko 
alebo Magdalena dopadnúf. Tak sa mi sm'valo. 
Jednoho dim povedal mi tovaris Peter, co sa 
neprijdem zabrat, ze ci som taky mamlas. ze 
sa bojim troska tycli supákov vziat a ze ci 
eliceni vec majstrovi prezradit"? V prvoin 
pádé, ze by som siel za svátého do klástora, 
v druhom, ze ma oni poslú na druhy svet 
bárány pást. To ma este viac znepokojilo. 
Vyjavif vec strykovi bál som sa. lebo som 
vedel, zeby mi tovarisia v spojení s céladón 
ublízili. To pohrdave vyslovené slovo Pe- 
trovo, ze som mamlas. ked si pár peniazkov 
vziat ueviem. pobúrilo moju pychu, tak ze 
som uzavrel v sebe vykouaí to a tak tova- 
risov o hrdinstve svojom presvedcif. 1 tak 
som zo stolika triráz po viac srieboinyeli 
desiatuickov vzal, a vzdy na kartách tovarisom 
prehral. Oni sa s tymito neuspokojili a tu 
som sa presvedcil, ze ma len k tomu po- 
uzit chcú, abych pení, ze kiadói a prehrával. 
To som skoro pjton , uiechal a pred tova- 
rismi sa vyhováral, ze mi nénié mozno viacej 
brat, ze stolik zapierajti. A le hriech ma drzal 
vo svojom csydle. N ed aló mi to pokoja, kim 
som i zo zeleznej po.í position stojacej trulily 
viac ráz po styri, po sesí toliarov neodcudz.il. 
Tieto som pod Upon do zeine zakopal. My- 
slel som si, ze si to búdéin odkladat a ked 
narastiem, ze budem inat hotovú istinu. Tu mi 
vcera napadlo, co som vidd napísané u vás 
na tabuiké, ked som nosil \íno, co si sa tv, 
Kiárka, ucila: „Krivé nábvtky zriedka uzí- 
vajú dietky!'' a tu ma to bodlo, jako mec 
do srdea. Idem s tym predsavzátím, ze pe- 
niazky vi kupém a nazpät na miesto to vrá- 
tim. zkia- som jich \zal. A tu peniaze ktosi 
uz bid vykopal; neboly tie viacej tam! -- 
Pán Búb mi ukázal, jaká kliatba lezí na 
ukradnutyeh peniazoeh a ja zasluhujem, aby 
ma cely svet zapovrhol. Kiárka, viem, ze 
som nehoden viacej s tebou sa shováraf.“

Kiárka zarmútila sa a slovila:
„Branko, to si zle urobil, ze si mi 

o vsetkom tomto ani slova nepoviedal. Ja 
by som ti bola siedme Bozie prikázanie tak 
vylozila, jako mne vychovavateíka. Iveby si 
sa o tóm predo mnou bol zmienil., veru bys’ 
sa tolio nebol dopustil.

„Uz je darmo. To sa napravií nedá, len 
to mi stáb. Kiárka, ze ma celkom nezavrlines.“

Kiárka rozplakala sa a slubovala Bran- 
kovi. ze sa kazdy den rá no i vecer bilde 
zaiiho módiit, aby mu Pán Bóli veliké hrieehv 
odpustil, potom ale mu i tn dotusila, aby 
pred íioii viacej nie netajil, lebo jaknáhle by 
sa toho este ráz dopustil, ona sama ho za­
hl je Durkovi a nikdy. nikdy viacej s nini 
hraf sa nebude. — Divné to bolo dievca!

Na pekny teply den nasledovala príjemná 
jasná, mesacná noc. Ticho bolo po sírom Rá­
kosi, len ccnganie eriedy zavznievalo rovinou. 
ktorému ccnganie koní v sieni kremy Rákos- 
skej nociijúcich sfa ozvrnou odpovedaly. 
Vsetko sjialo pokojne, len Branko zlym sve- 
doiním znepokojeny a zvbíste, ked iiiutáan- 
jelská postává nevinnej Klárkv na um zisla, 
nemohol oka zazmúrif. Povidomie viny jelio 
dávno trápilo ho. ale ked o tóm i KJnrke sa 
zjavil, tu dvojnásobny cit opanoval stisnuté 
srdce jeho. Bolo mu lalisie okolo srdea, ked 
sa vyzpovedal a ten slub jej, ze sa rá no i ve­
cer za jelio hriech módiit bilde, tak mu dobre 
padol, jako by sa ten tazky kamen z prsjeho 
mai odvalif. Ale zase z drub ej strany opa­
noval bo stud pred nou a osklivosf pred sa- 
mym hriechom, pred nini samym, tak ze seba 
samého sa brozil a vo snácli nepokojnych 
stála Kiárka nad nini hned jako sudea prísny 
privolávajiici mu: preco si to predo mnou 
tajil, ja by som ti bola vylozila siedmo pri­
kázanie! .... lined zas jako anjel na mod- 
litbe klaciaci za cudzie hriechy sa k Bőim 
modliaci. Tak bojoval ustavicne a trpel.

Ked sa tak nepokojne svíjai vo svojej 
postielke, pocul dvanást hodín bit v susednej 
ízbe. Jasná ziara osvietila okno. Najprv my- 
slel, ze to mesiac do okna zasvietil, ale v krát- 
kom case bolo poént vo dvore lírrnot a krik, 
ze bori! \' okamzení obliekol sa, pobudil 
cely dom a bezal von. Tu vide] strasné di- 
vadlo! Letohrádok Seltenreichov stál v olini. 
Ked ku nemű dobehol, videl práve domového 
pána zúfale von vybehnúf.

„Klára, Klára! Ratujte India, moje diéta 
je v plamenoch!“

Rranko v okamzení bol pri pánovi i spy- 
toval sa ho, v ktorej cliyzi by bola! Pán
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oznacil chyzu a Branko zinizol v blciacom 
dorne. Medzitym dobehlo vsetko na iniesto 
nestastia. Oheii niusel z vniutn doinu vyjsf, 
Ud)o vsetko dim stálo v plameni a krov este 
len na jednej polovici domu horcl.

Klára spala s vychovavatelkou svojou. — 
V prvoni tuhoin sne niusel zastilinüf jicli oben, 
leim kod' sa prebraly, s lirözou zbadali, ze 
sa jdainen uz oknaini dnu tisne a schodv, 
ktoré vicdly z jicli chyzky dolu, uz stály 
v plameni. Kricaly, pocuf nebolo — i züfale 
hladely obe ist.ej sinrti v úsrety. Poval prá- 
skala nad nima. I zjavil sa Jankó na oknc 
cez plaineú preskociac, a vodou, ktorú nasi el 
v cliyzi, pomocil saty Klärkine, a v nárucí 
ju drziac po rebriku pristavenom chytro zisiel 
dolu, ac saty na fiorn horely. Za ninii sotva 
stacila vy beb mit vychovavatelka. Povala sa 
tarndnu lined zosypala.

Pán Seltenreidi objinial uradostneny svoje 
diéta a s Biankóm mal stryk Durko robotu. 
aby saty horiace na nom uhasil a rany na 
tele jolio opátral. Ale Branko ani najmien 
noíútal tvrdiac, ze ho nie neboli - - a zvláste, 
ked sám otec Klárkin za ratovanie de érv mu 
vniene dakoval a táto sama mu riicku po- 
dávajúc, dieky vyslovovala a Iiibo naiilio po- 
zerala, zabudol blazeny na vsetko, zabudol 
na svoj liriech, zabudol na tii vo síiácb sa 
mu zjavujdcu piisnu jmstavu. Kiárka s'ála 
prod nini, stála, jako anjel zebnajúci mu . . . 
a on cítil, jako mu srdce skáce a jako mu 
kamen fazky padá zo srdea ....

Doni borid dal ej a okolostojací nie po­
pomért nemohli. Tu pánovi priélo na um, ze 
tá strana, kde kuchyna sa nachádzala, este 
nehorí, ale vókol piámon slahajúci nedovolí 
ratovaf sa, tani nachádzajúcej sa kuchárke 
a celadi. V kuchyni tej nocuvala i matka 
Biankóvá. V letolirádku mali druhého dna 
véas ráno prat a tu ona vzdy pomáhala a 
chodila k véli tomu, aby ráno vcasne ráno 
vstat molila, ku práci ta na noe. Tu bolo 
nővé nebezpecic. Durko a Branko zúfali si, 
tento poslední chcel sa sám zase hódit do 
plameíiov, aby drahú matku ratoval. to mu 
ale nedovolili; lez iní dvaja smclí ehlapi dali 
sa s nini do toho, aby tamdnu prestrasoné 
zenstiny ratovali. S odvázvním svojlio vlast-

Orol, öli ráz

nieho zivota podarilo sa jim zenské ratovaf. 
Matku Iirankovu napokon vyniesli z pla- 
menov. Zila, ale jak hrozné potkalo ju ne- 
stastie! Piámén jej vypiekol obe oci — zostala 
slepou.

Sinutné to bolo na druhy den ráno j»o- 
dívanie na ten shoreny a sborony letohrádok 
pána Seltenreicha: ale storáz borsié bolo ne- 
st’astie, ktoré potkalo matku Brankovú. — 
A vsetko toto hrozné nesfastie najvätsmi cítil 
iibohy Branko. S Klárkou sa musel rozlúcif, 
bo tá za véas rúna odcestvvala do Pesti i 
s otcom. Smutné bolo jich lúconie. Kiárka 
bola jediná dúsa tu na pásti, ktorá mu roz- 
umela. Teraz kto vie, éi sa kedy vidia este 
a bez nőj s nesfastnou teninou matkou v po- 
vedomí svoj ej viny ani zit mu viac mozno 
n eb üde. Dost bo Kiárka tcsila, ze sa otec 
o vyliecenie ú bob ej niatky postará, ze ju lined 
sebou vezme do Pesti a lekárom k osetro- 
vaniu óddá a ze na vök zase nővé, este krajsí 
letohrádok vystavia a zase ta byvaf prijdú.

Jako vidíme, vvdatná bola to potecha; 
ale ii Branka málo mala vysledku. Zalost 
jeho bola nevyslovne veliká a uznáme mu, 
ked prameíi jej uvázime. ön si to tak v ob- 
faznom svedomí svojom predstavoval, ze vset- 
kého tolioto nestastia len on je prícinou. 
Dopustii sa velkélio hriechu a to je trést 
Bozí, pri ktoroin i nevinní Seltenreichovci 
ztratou letohrádku a náradia, matka jeho 
ztratou zraku trpeli a zastihuutí boli; ale 
najvätsmi je pokutovany on, lebo je nestastia 
matkinho, svojich dobrodincov prícinou a te­
raz mu nastáva zivot púste smutny. Böh odo- 
bral zrak matkin a here mu zretelnicu oka 
jeho Kiáru .... on je ztrateny na cely zivot. 
Oben nesfastny pripravil ho o vsetko blaho 
zivota a storáz borsi oben viny pálil ho na 
dusi a na svedomí jeho.

Kiárka s piacom sa s ním rozlúcila.
Kto by i nezaplakal nad nestastnym 

Brankom? ....

II.

ütésené je sriadené hasicstvo vo velmeste 
pod vedeníin grófa Edmunda Széchényho.

Hasiéi sú vsetko do nohy vy heran í chla- 
píci, jako to najvyberanejsie vojsko. Stroje

£0vy éasopis.
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májú drahocenné <a vyborné, ktoryin treba med/i vsetkvmi. Proto, kde sa len ukázal, 
párti hladaf. Mensie i vätsie umele ustrojenó potkával sa s nelicenou sympatiou obecenstva. 
i parné sikacky, divotvorné rebríky, ktoró sa Viome, ze hasicia imivajii i po divadlávh stráz, 
z dreveného prístroja vytocia tak, ze i na kde don i noc trávia. Kod prisicl rad na pok- 
trotie. stvrté ]>oschodie dosahujú, pytle na: ného suhaja, aby strázil v divadlo, bolo colé 
ratovanie Iudi z domov, plachty, do nichz ha- divadelné osobníctvo pobláznené. Od prima- 
sicia santi z plamenov z väzovej xysky bez i donny az po najposlednejsiu baletovú tanec- 
úrazn sa hádzu. A ktoby vyrátal vsctko?! nieu vsrtko sa k liomu tislo, tak zo kod jako 
Oni májú letont stroly behajtice kone, tycli basic ziadnej roboty nomal okolo budovy di- 
najspjsobnejsich a najsikovnejsich kocisov,! vadia, bol by mal dost ólma hasit', éo plá- 
jejichz obratnost obdivovaf nácim. Po colom polal jvnnt k véli v srdieckacb dam. koby 
priestranstve velmesta rozlozone sii jicli sta- k tomu vófu bol mal. A on suhaj mlady, ne- 
nice, ktoré s hlavnou stanicou vniutorného ! zkiiseny, neviimy, nie alcb.t vofmi málo tusil 
mosta pri Dunaji vo farskej ulici telegraficky o tom.
spojené sú; ano telegraficne spojeno je s nimi V Rottvnbillorovskoj ulici v dome evieby 
cole velmesto Budapest, tak ze kdokolvek hasicov byval na stra/i stary vysldzily vojak 
by vypukol oheii, telegraficne o nom pouceni, Rudnicky, este i teraz jary basic, s Rozien- 
za niekolko mensin sú na mieste nesfastia. kon, dcérou svojou. Jeho povinnpstou bolo, 

Nie nenie krajsieho, jako ked hasicia miestuosi a dom v cistotc dr/nf a stnizit a 
vyjdu ku evicbám svojim, co sa ohyéajne tri- na nástroje ku telocviku patriace pozor dávat. 
ráz tyzdenne stáva. I tiahnu v svojej utesenej Pekná Rozienka v tizadí priestoru evicebného 
rovnosate ton, teraz uz boulevardu podobnou, opatrovala peknú zahradku a pestovala v nej 
Kerepesskou cestou von do Rottenbillerovskej utesené kvietky. tak zo hasicia v letc povzdy 
ulice. kde nachádza sa jicli ohradenu evi- podpereni sa z cvicbv domov vracali; ale 
cobne miesto, na ktorom na tri poschodie najkrajsie vedula Rozima sama jtodperií toho 
z dreva vvstavony dom sa nachodi. J’u spo- uteseného hasira, kturv krásou n ti vsctkych 
sobní hasicia probujú svoje umonic. Pri kaz- vynikal. Roziena bolo símmé a voltni prí- 
dom eviconí híva veliky zástup divákov pri- jetimé dievcatko. Sálit Széchénvi ju bol j»o- 
tomny. A nielen muzoxia, tesiaci sa v muz- chválil. Mnoliy rezkv hasié sa s úlubou na 
skej obratnosti hasicov, i dámy obdivujúce int zahladel, aló ona sa ku vsotkvm cliladno 
krásu muzskú, rady sa ustanovujú na to miesto drzala, vyjmuc toho spominaného [lokného 
cxiiby. \ ed gymuastika je obiúbenou, nie miadíka. Za tvm noraz i miinovoi..e zaleto- 
leu u inuzox. ale i u (lám a je ucebnvm prod- valy si óéi joj; tomu sama ponúkal t kvtky, 
metom x skolách divtok obojelio pohlavia. kdezto ini si jidi od nőj volmi pokne jirosit 
A krajsej gxmnastiky nenacím mid fii, ktorú musoli. 1 bystré oci hasicov to uz bolv zuo- 
provodzujú hasicia. zorovaly, ze je Rozienka k jicli súdruhovi

loho casu, v ktorom povest nasa jodná, nie lahostajnou; ale zo jich súdruhje jakoby 
vsetko obdivovalo zvlásf zo strany dám jed- z dreva a ku kazdej liráske lahostajne sa 
noho poknóho stihlého junáka, hasica. Kam- chová, to tioz tájit a ani svoje podivenie mid 
kolvok sa len obrátil, mai obdivovatelov. Ale tym ukrvf nemohli .... Mlady basic bol 
bol to i krásny suhaj! Mlady. Sotva este ráz taky suhaj, tvrdy jako z ocöle a neprí- 
osemnásfrocní, stihly a pritom precamohutny stupny jako z mramoiu Nan nenialo nie 
mladik mai havranno-cieniy kuceravy vlas, dojmu, on si zil Ion svojmu povulauiu a ne- 
orliví m s, bystré jako trnky ciernc miié oci; a dbal o ten svet.
tá rovn. sata tak mu pnsvedcila a tak stála na Nuze jakoze - sumnv ten podivnx hasié 
nom, jako by ju boh nail uliali. Mladého su- bol nás Branko Podliradsky — sa dostal nás 
hajas ulubou vsetky zraky sprevádzaly. (’elé Branko z Iliikosa do Pesti "za hasica? 
mesto hovorilo o nom, ze je nie len najkrajsí, j Po osudnom ohni, kod mu matku oil- 
ale aj najobratnejsí a najodvázlivejsí basic viezli do nemocnice Pestianskej a Kiárka
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s otcom od is la do Budina, uebolo pren sta-; spolky organisovaf, to nikdy nevydal sa na 
nice 11 a. Kákosi. K tomu povstala v íioiu ne-; cestu bez násho Bianka.
odolatelná t úzba byf hasicom. Nestastie 
oliiui predchodilo mladému jeho srdcu jako 
to najviitsie nestastie a preto, jako i z drukej 
strany, aby svoju viriu dia moznosti dobnini 
skutkami napravit niohol, stal sa hasicom; 
opustil drahého stryka Hurka a to nie bez 
tolio, aby ho z d’ahka nebol upozornil na 
ncvermi celaci jeho, i odisiel do Pesti. Tu 
bol blízko matky svojej teiiinej, ktorá v ústave

Brank i bol mladík vázny a v svojom 
povolauí svedomity, jemu doccla zasviiteny. 
A le i pekne avanziroval, tak ze z toho trochu 
i omr/losti mai; lebo mu starsí od neho zá- 
videli. Marne sa ale závistlivei vztekali, lebo 
tej odvahy a sikovnosti, co Branko, nevvvi- 
núl z ních ziadon. Kolko zivotov ludskych 
on uz oratoval, kolko záhubnych poziarov 
odvahou svojou udusil a kőiké skody od spolu-

slepych trávila smut né dni svojej staroby; bliznych svojích odvrátil! Slovom, Branko bol 
tu bol blízko i Klárky, ktorú smel v Budi ne na svojom mieste. I u stryka Durka videli sme, 
tu i tu navstívit. báni stary Seltenreich rád ze bol uzitocnym a prospesnym; ale odtial zlé 
>a s ním shováral. Biankó bol suhaj vít.my tovavisstvo ku zlému ho svodiace vyhnalo ho. 
a vzdelany. Sám najhlavnejsí velitel gníi Ed- Este síp nepokojného svedomia vzdy 
niund Szécheny ho obluboval a kerf sa pri- bodal dusu jeho, ale te ráz sa uz utal, ze sa 
liodilo, ze siel niekde na vidiek hasi; ské | boj ukoncí, ze dojde milosti.

(P okr aco vauié nasleduje.)

lám na Dunaji na sivej skaline 

Zosidol sokol z rfalekej vypravy,
Zial sa zo srdca jeho fazky vine 
A z oka pohlad na Dunaj boíavy.
Zasne nad bitím potajomnej vlny,
Ze tak z. órává Dunaj a hladinu, 
r.utujúc plné junacou tri clny,
Co sta labute na Dunaji plynú.
V na vysostach neba v nocnom tiehn, 
Posvieti hviezda a zas otemneje,
1 kosák mesiae v perinöcku lielni 
Zavity silón kradmo svetlo leje

Ilőj, sniutny sokol, ri nestastie tusísV!- 
Nad Dunaj z neba plista sa cieríiava, 
Jakoby hviezdy s mesiacom padaly 
A víchor v desnom huku neustáva,
Ben bije vlny o pobrezné skaly.
■lakó oblicaj srdom peknej jiaiinv, 
lak sa stratila Dunaja hladinu 
(,n bromu >ilon víchrom rozviklany
bvoje hraniee zaznávat pocína............
\ sokola smútku ja ven e tusén ia 
l’resly do dejov desnej skutocnosti:
Clny Dunajom bez smeru sa menia,
A na nich junac zdesená zalostí.

Burka na Dunaji.
Jedon sa írásié pred skalou pobrezia 
A druhv cíti staroby strbinu, —
No, óba clny v náruc smrti bezia,
Az v surme zivlov bez stopy zahynú.
Na ciné trefom pri hód nej junaci 
Vodca nadseny setrne sa chová,
Bőim na nebi modlitbou sa vrfací 
A ku junaci tieto recie sióvá:

„Bratia! na nasom clue viua lezí,
Ze ho tak vlna rozjedená metá.
My v nőm, on s nauii k svojmu koncu bezí 
Bez zertvy darmo volá pomoc sveta,
Aj tak, junaci I obnazte ze hlavy 
A nech poklakue vasa zpurná noha, 
Nás Dunaj skoro vlnami zaplaví 
Volajme vrúcne v spovedi na Bolia. 
Sem sa do kruhu; soznajme preciny, 
Pre ktorú jiste vsetci pad mit mámé,
No, nie uevinnych, lez toho, co vinny, 
Na zertvu za tniev smrfou zajsf necháme.“

Nastalo ticho, ticho jako v hrobe,
Ived sa naíi kamen poslední zavalí,
Az judon z junace v spovednej dohé 

I Vodcovi precin a hriech svoj odhalí:

« E
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„Yztiahnitc na mim, bratia, riiky svoje, 
Civrnym niéníékom zastrite mi on,
Dajtc na linllo kameíiné ob oje —
A keif sa hlava zfuratom potoci.
Hocfte mil a. hotfte ;lo búrlivej voily,
Abych v nej zasiel co hrivebov ubeta 
A vám nevinnym vykvitne z nehody 
Zdar bojov sviitych za svobodu sveta.“

Ysetci druhovia mu protirecili:
_Ty si pro známosf knih sviitych vázeny, 
Sfastny, kto vzoroni tvojho zitia zije, —
Nie ty. lez my sn;e hriechom obfazeni.
Ktory svedomie nase tnipi, bije.
A keif sa reci, tvoja iudskost' pravá, 
Nezhasny oben za svobodu vlasti 
V povesfach fmlu s nadsením vypráva — 
Nepadnes v obvt za spidocne strasti!~

Júliák ten este (falej sa spovedá:
-Ja znám, ze v dejoch otcov a prirody 
Nemáte zruenost tű, co nme je dana:
Znám. ze dobyf vám zlatuskej svobody 
Moznosf a vófa na inna odkázaná:
I to znám, ze som vzdy s nadsením ueil: 
Zlému vyhybaf a len dobre mbit —
Preca inna dávny hriech s várni rozliicil, j 
I‘re ktorv nut no zertve sa podrobif ....

------- Ki'g'-a-
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Zaznal som svojich a Inal sa s otcinou. 
Odkopnul otca, maticky zehnanie,
Plata pri bosku pohanil som slinuu 
A zlmbal kradmo sestrine imanie,
I lett 1 vo svet sfa oblttda divá.
Piac m ma nehla detva podlávená,
Ski opená potom zakúsila tiiva,
Co zlostny élovek v otcine znamená.
A tie kostoly a pomníky svaté,
Ktoré syn viery uctí v mene v lioha. 
Smiitily mojou zpupnosfou dojaté 
Lkala íiadomnoii nebeská obloha:
Vidíte Dumij v jeho desnom broihi 
Jako fazkymi 1 ómenje vlnami,
Jako sa vzdy viac jiajedí od spodu,
Ilii'aj de na due pieskom a skalami'!
To kliatba tazká matkou vvvolaná,
Za precin tazky svnom vvkonanv 1 - 
Ach, ja sa kajam. zeliem, prosím Pánit, 
By zan som slusne ja hol potrestany.- 
A cu kajúci po vrúcej spovedi 
Za Idaho Iudstva zit i in riet prisaliá, 
Utíchla burka, cieríiava sa riedi —
Cin bez úrazov do prístavu fallá.

Juzef Junto.

K o d a ii.
( ielom mojej cesty néhol vlastne Koiiaii : 

lebo k tomu uemal som ani ca>u ani tlosta- 
tocnych penazí. A uz kto dice velmesto 
s opravdivym prospechom navstívif, musí 
s jednym i s druhym mőct disponovat. ináce 
viih pekné ulice i domy, i móze sa vrátit 
zpiit s uspokojenou niyslou, jako onen Mad'ar 
od St. Stefanskej vázé so svojou lahostajnou 
vypovedou: „No már láttam.Navstívif chcel 
som Helsingborg, bo tani byval mój priatel, 
statny Svéd ilr. Björk. Culnej tormalite musel 
podlahnút i mój prírucny kufrícek, ponevác 
nás „Delphin“ zostal na juznej strane Fre-

pri samej turner 
od vojanského prístavu 

ale do Helsingöru 
pofazue Helsingborgu, stávajú obyeajne v tak 
zvanom Növöm prístave vis ii vis námestiu 
Sv. Anny; dostup teda k nini po prístavnom 
uábre/í je o ninoho sknrsí a príhodnejsí.

Colná formalita Írnia v oKamzení odba- 
vená. lebo veru uekolko bielych siat neza- 
vdalo prícinu k myslienke podludníctva. Po 
prestídej „quarantaine“ vystúpim do portáin, 
cielom pokyvnutia na blízkeho nosica, aby 
lírai moje „batoziny a niesol na spomenuté 
miesto prístavu. I zaklope mi niekto na piece. 
Obzrem sa, kto to V A hfa mój inilv dr. Björk 
stál za mnou s tiegm tiikym vvrazom tvári.

Náci Baltoni.
C e s I o p i s II ('■ o b r a z y.

Budává Juruj L. Kellő.

IV. derikshavna, bezprosredne
„bariérre,“ ktorá tento 
Orlogshavna deli; sajky
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Nosic stál este predo ninou, ked dr. líjörk 
poukázal mu prstora na blízky hőtel. Síi sme 
za nini, i vosli do elegantného hostinca Told- 
bodviinhusu (Zollbudeweinhaus). Rozumie sa 
saino sebou, ze som hol od te ráz párásítóin

v istom poriadku sa hemzenie vojska po 
palubách , ten dym z parníkov i strelby, to 
povievanie zástav, to premiehaním jich ba­
ri ev lodnie telegrafovanie a kommandó, pri 
com pre dialku nepocujes kriku a hrmotu;

doktorovej tobole. Nckolko makreliek a dva slovom, vsetko robí na pozorovatela dojem 
poháré kávy s rumom bolo nasim lacnym a povetrného zrkadlenia, alebo obrazu blízkej 
chutnym sniedaním. ( hova v Kodani je po- a preca d'alekej, mrtvej, a preca rusiacej sa, 
merne k europejskym velmestám vclmi lacuá.; pohybom imponujúcej faty morgany, alebo 
Obed v hótele d Anglet erre pozostávajúci,1 zápasiacich so sebou nemi eh duchov a tőn 
z polievky, mása, ryb. divnym pre nás spöso- zakliateho kraja carovnych povestí. Pre nás 
bőm pripravenych zemiakov, pecienky, strovy laikov je to sen skutocnosti! 
a jednej sklenice piva, stojí styri dánske Vsak prv, lez by sa pustil do podrob- 
marky (72 kr. r. c.) X yhlad z blízkeho pa- ného opisu jednodnovych skúseností, nech 
villonu loldbodviinhusu na prístav Kodansky mi je dovolené podat maié historieko-sta- 
je malebny a zvláste cez tu, cielom pozoro- tisticky prehlad samého mesta vóbec. 
vauia pri- a vychodiacich lodí stojáci i cesto- i Kodaíi, Kopenhága, Kjöbenhavn, dnes 
vatelom dostupny dal ek oh lad — uchvacujúci. hlavnie a sídéi né mesto dánskeho královstva, 
Nemohol som sa dlho s nini rozlúcif. Nénié bolo v sriedku XII. stoletia este nepatrnou 
div. prvyraz hladel som velikánskym d'aleko- dedinkou rybárskou, pozostávajúcou z nizkych 
híadom, a ohrazom velkého morského paiio- ucadenych chatrc a malého clnkového príhoja, 
ráma, s je ho ostrovami, skandinavskym po- ned'aleko ktorej biskup Absolon, aby vo svo- 
brezím, a spemmie vlny krájajúcimi olízkymi jich misssionárskych prácach pro ti nápadom 
i d'alekymi, vatsími i mensími lodami, nasétif; divych pohanskych Severáncov mai pevnú zá­
som sa nemohol. Konecne pretrhol moje po- lohn a úkryt, dal vystavit so znaénym ná- 
zorovanie dozorca, upozorniac ma, ze otváraI kiadom pevnv hrad Axelhuus, ktory potom 
sa bariéiravojanského prístavn. Dnes i>o- daroval biskupskej kapitale v Roeskilde. De­
cin ;li sa manévre státnej tunajsej královskej dinka táto, ktorú Saxo Grammaticus volá 
Hot illy. Rozumie sa, ze nechcel som sa z to- „urbs Absolonica“ a ktorá neskorsie pod me­
hető k pozorovaniu íiajpríhodnejsieLo miesta nőm „Portos mercatorum,“ alebo i „Castrum 
rusit; no uiöj priatof upozornil ma, ze dopo- de Hatnia,“ potom vóbec pod zkrátenym 
ludnia, ba vóbec v pvvé dni nénié \ tóm nie „Ihavn-* prichodí, stala sa v druhej polovici, 
zanímavého, ponevác trávi sa cas samym len jako uz zo samého jej mena vidno. prístavom 
rozostavovaním a zaujímaníni stanovísk. Na i vatsíeh kupeckych lodí; a ponevác tohoto 
tretí den pri mojom návrate mai som príle-! z prvu chatrného priboju, polozenie nie len 
zitosf pozorovaf za dlhsí cas túto divú a bezpecné, ale i prepotrehné bolo, stal sa 
preca váznu i peknú hru námorného válec- z neho v krátkom case, následkom velikej 
níctva. Nebolo mi to síce nővé, lebo este kupeckej premávky, véznámny pre kupectvo 
predoslej jaseni dívái som sa z Doberan- prístav, ktory kam dial viac rozsiroval, opra- 
ského prístavu na námorné manévre neme- voval a okrasloval sa. Uz r. 1254 povvsená 
ckélio todstva; no bola to pre dialku a meusí bola dedinka táto na mestecko a ohdrzala 
pocef lodstva. holému okú len miniatúra prvé vysady, a sto rokov neskorsie na kr. 
predo ninou leziaceho obrazu. Dojem, ktory mesto, ktorého rozkvet zmábal sa tak ra- 
urobila na mim jeho imposantnosf, opí- pídne, ze uz roku 1443 vyvolil si ho král

Kristóf za kr. sídelné mesto, ktorym az do 
dnes zostalo; a ac rozlozené na peknej, 
úzkej rovinc ostrovu Seelandu, bezprosredne 
na brehu 4 mile sirokej uziny (Sund) a na 
úzkej, prístav s Kallebo brehom spojujúcej,

34

sat sa nedá. Tie wrátané pohyby, to pre- 
hánanie, to napádanie hneif jednotlivych lodí, 
lined celych collön, tá rychlosf v dostihoch. 
tá obratnosf v skrúcaní, tie zrucné prepad- 
nutie a odzbrojovanie podlahnutej lodi. to
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mesto od ostrova Amager deliacej zátoky, je 
preca pred rozvodnením pevnymi násypami 
tak bránené, ze i to najvyssie památané vy- 
stúpenie Baitu, nemalo pre mesto ziaduych 
skodnych následkov. Rozpadá sa na tri casti, 
totiz: stare mesto s královskym hradom, 
Fridrichovo s pristavom a Christianovo na 
Amager. V kommunálnom obiadé rozdelené 
je na 12 Quartierov, v cirkevnom na 9 diöcesii. 
Má 25(j vátsích mensích ulíc, z ktorych naj- 
zivsia je ulica üster, najkrajsie s palácami 
knie/at, konsulátov a vysokej slachty sa ho- 
nosiace, sú: ulica Amálie a siroká. Poslednia 
vedie na najkrajsie námestie mesta Kongens 
Nytorov (Nővé kral. námestie). Má 16 námestí. 
Z ohladu strategického je mesto nie len pri- 
rodzenou polohou, ale i umele znacne opev- 
nené, násypami, múrami a priekopami oto- 
cene, ktorych veniec koncí sa krásnou i pevnou 
citadellou Friderikhavn, a ktorych udolia po- 
skytujú utesené a póvabné prechádzky. Vez 
úeto vedd len styri brány do mesta, vychodnia, 
severnia, západnia a amagerská. Ynútorné 
mesto pocituje 4800 domov, 162.635 obyva- 
telov, medzi nimi 2300 Zidov, 600 katolíkov 
a 20o evauj h. v. Okolie mesta z ciastky velmi 
1-ekné, z ciastky ale marasnaté a pusto-piesoc- 
naté, ziadnej póvaby neposkytujúce. Vyssie 
biehy a vysiny sú posiate letohradmi, medzi 
ktorymi zaujíinajú prednie miesta: Frideriks- 
berg, na pol hodinky od mesta leziacom, célé 
okolie prevysujúcom, cbopci, od Fridricha IV. 
<t li"30i vo vlaskom slohu vystaveny. Yhrad- 
nom parku je vodojem pre Kodanské vodovody: 
pri vchode stojáca socha Fridricha VI. od Bis- 
sena. Fredensborg (Hrad pokoja) vystaveny je 
m pamiatku medzi Dánskom a Svédskom roku 
li2u uzavretého pokoja. Frederiksborg je 
miiá a obycajná residencia Friedricha VII. 
r. 1859 poziarom zachvátená, teraz v nőve 
sa stavia; Jágerspriis s nádhernou strelnicou 
a polovníckou zahradou.

Kazdy národ s istou pyehou a z nej po- 
chodiacou prehnatostou zpomína svoje kra- 
jinské hl. mesto a myslí, ze krajsieho viac 
na zemi niet, aui byt nemöze, jako to, kto- 
rélio on je mesfanom. Takym je i Dán. 
On síce nénié tak exklusivny jako mnohy 
z ^grande natione,“ alebo „dicső nemzetu,u j

lcbo svojim az do nizsích vrstiev presiak- 
nutym porekadlom „len jcdon je cisár, a to 
je Franc, len jedno je carské mesto a to je 
Vieden,“ dopúsfa prednost Iiakúsku, ktorénm 
vőbec dal epitheton „pekné," ale spolu hned 
dokladá: „a len jedno je kiásne mesto, a to 
je Kjöbenhavn.“ V mnohoni obiadé má pravdu. 
Aspon pofahom na Kodansky na Balte naj- 
vátsí, najkrajsí, najbezpecnejsí prístav ‘), v kto- 
rom obráti sa rocite priemerne 11.000 lodí. 
Samé Kodanské zádlubníctvo má vyse 300 
s uákladom 16.0<)0 kupeckych tiarch 2), z kto­
rych 120—140 je v ústavnom spojení so Záp. 
Indiou, Isländern, Faröermi a Grönländern, 
a obnása asi 4<X>> kupeckych tiarch. Rocní 
vykaz príchodu cudzích lodí dosahuje cisto 
5600, medzi nimi priemerne nemeckych 600, 
anglickych 250, ruskych 180, tinskych 115, 
svédskych 170, norvégskych 120, holland- 
skyvh 60, francúzskych 40, portugalskych 
28 a t. d.

\ Ihanseatskych vojnách utrjielo mesto 
od r. 1428 znacné skody. V XVII. století 
bolo svédskym vojskom oblahnuté a bom- 
bardované. Pripojenie sa Dánska k alliancii 
Svédsko-ruskej zavdalc prícinu vojny medzi 
Angliou a Dánskom, v ktorej r. 1801 dna 
2. apríla slavny Nelson a Parger (tarn ten 
obídue ostrov Amar hnal útokom na dánsku 
tiottu od juhu, tento od several zlomili úplne 
moc válecného dánskeho lodstva, i dobyli

') Prístav je menő vseobecné, a v kazdom tri 
iiiiostíi íozoziiíit nádobno. U síinicho brclm 
je priboj (Landungsplatz), ku ktorému lode 
v)se 0' híbkochodu nepristúpia; zádluba 
(Rhede), miesto za príbojom, blizsic otvore- 
ného mora, kde vyse 9‘ híbkochodu. alebo 
so zápalcivymi látkami, praehom, dynamitom. 
petróleum naplnené lode cakajúc na vv- 
prázdnenie alebo odehod, zakotvené stoja; 
odtial zadlubník ~ der Rheder (majitef vät- 
sívh lodí. zádlubníctvo zz Rhederei (zamestkná- 
vanie sa s námornym kupectvom); a lodia- 
ren bezprosredne u príboju, kde stavajú sa 
lode; podkladky ale, na ktorych sa stavajú 
a dostavené z nich na vodu pústajú, volá 
sa: zvrzeií (\erfte), odkial i celá lodiaren 
na krátko len Verft.

2) Jedna kupeeká (arcba (Commerzlast) — dve 
lodnie tonny — 4000 hamburgskych funtov.

Póv.
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nad nim úplného vífazstva. Roku 1807, od 
2—5. sept. hnali opät Anglicania útokom na 
mesto. Trojdnová síréiba znístila mesto temer 
úplne. Vyse 400 najprednejsích stavísk (medzi 
nimi i pekny metropoliíánsky chrám rise) 
hole na rumy a popol odrátené; 2000 domov 
znacne porúchané a vyse 2000 obyvatelov 
naslo z vütsej ciastky v jich ssutinách svoj 
luob. Prístav bol znivoceny, dánske lodstvo 
zloinené a 18 radovych, 15 fregatt a na vyse 
00 mensích lodí stale sa korisfou Angiié.

Bolo sedem liodín, kod’ sadli sme do ca- 
kajúceho na nás kabsu, Iahkého to vozíka 
pre dve osoby.

„Hőtel d’Angleterre,“ recie möj priatel 
vozkovi a o chvííku boli sme vjeho hospode. 
Prehodiac saty, odisli sme vyuzitkovaf, na 
kofko mozno, krátky öas násho zabavenia.

öo centrum dánskej, ba vóbec se verne] 
vedeckosti a umelectva, je Kodaíi beható 
mesto na sbierky, no tieto zvätsa otvorené 
sú len medzi 11.—3. h alinou. Do tych teda 
cias ponevierali sme sa sem a tam po ulicach 
mesta. Nebolo ani to bez úzitku. Predo- 
vsetkym síi sme do botanickej, vyborne sria- 
denej, ale nie veíkej, zabrady. ktorá otvorená 
byva od 8.—2. a 4.—7. hodiuy. Zastúpená 
je tu najbohatsia flora severních kraj ín. Krásne 
vodojemy s jich bralnatymi ostrovkami vókoi, 
na ktorych rozkladajú sa skupeniny vodních 
bylín, od morskej obycajnej trávy a mochu 
pocink az po dlhocizny Fucus giganteus, roz- 
siahlu plovku, Sargassum bacciferum a roz- 
manité ruze, po medzi ktoré trcia tu i tu 
konáre vsadenych Polypitov a korallov; pom- 
pósne staviiné budovy pre palmy a Orchi- 
deeny sú pre oko najvábivejsie a najzaní 
mavejsie. Exotické rastliustvo je slabo zastú- 
pené. Málicko severozápadne od zabrady, 
temer v sried mesta, lezí nepravidelné síce, 
ale najkrajsie námestie Kongens Nytorv — 
královské nővé námestie, do ktorého ústia 
najkrajsie a najzivsie ulice. Na sriedku vy- 
pína sa olovcná socha Christiana V.

Z kral. nového námestia, smerom severo- 
západním ku citadelle, vedie „siroká nlica,“ 
v ktorej prosriedku zahli sme na vychod, 
i octli sme sa na velikom, v podobe osmo- 
hrauu stavänom, Fridrichovom námestí, vje-

hozto srede nachodí sa veliká kovová socha 
Fridricha V., ktorú ku pocte roku 1766 ze­
ni reléinu maecenovi vied a umenia asiatská 
kupecká spolocnost r. 1771 postavit dala s ná- 

! pisom: „Clementi pacitice artium tutori.“ 
Na okolo sú byty kráfovskej matky vdovy a 
princov, lírád „Amalia“ receny, zálezajúci zo 
styroch vo francuzskom slohu odeasia Lud- 
vika XV. staväny, v ktorom sa májú nachodit 
dve prvé práce Thorvaldsenove a numis- 
matické i starozitné sbierky Christiana VIII. 
Z tejze „sirokej ulice“ na západ vedie krí- 
zom cez „mestiansku, síachtickú a princezny 
ulicu, „priecna nlica králeny“ do krásneho 
a velikého, obyvatelstvom, zvláste ale pe- 

i stunkami navstivovauého parku Ruzohradu 
I (Rosenborg-have) a k samému, v slohu trz- 
nicnom roku 1004 od Innigo Jonnesa vy- 

; vedenému, velikymi kasárnami a cvicebnym 
vojenskym námestím otocenému Ruzohradu.

I Odtiaíto na juh, priek cez Gothsku ulicu 
zastali sme pred chrámom Sv. Trujice, ktory 
króm niektorych epithaphij a nepatrnych 
frescomalieb nemá nie zvlástneho. Ty ni ale 
viac pamatná je jeho 115 stop vysoká, okrúhla 
hvezdáren, na ktorú pocas svobodného vcliodu 
od 12—1. hodiny úhrnom hrnú sa navste- 
vovatelia, pre najkrajsiu odtial perspectívu 
na mesto i okolie. Na vrchu vystavená je 
veliká zástava, ktorej spustenie v sredu a 
v sobotu o 12. hód. na poludnie je znakom 
pre upravidelnenie vsetkych verejnvch hodín 
mesta.

Pod'me len rovno universitnou ulicou. 
i zastaneme pred utesenym stavaním, Chri- 
stianom I. r. 1478 zalozenej, r. 1788 ohrom- 
nymi fundáciami obdarenej, r. 1807 bombar- 
dovaním mesta porúchanej, r. 1810 restau- 
rovanej, roku ale 1836 slávnym architektom 
Mallingom v dnesíiajsej krásnej forme vyve- 
denej university, na ktorej úcinkuje prítomne 
56 ucbárskych síi, medzi ktory mi boly a sú 
mená, co si v svojom ob ore europejsky chyr 
vydobyly, jako ku pr. theologovia Clausen 
a Martensen, historik Engelstoíf, právnik 
Kolderup-Roscnvinge, mineralog Forchham- 
mer, tilolog a kritik Madvig, orientalist 
Vestergaard, a nadovsetko i v slavistike sbehly 
nestranny jazykozpytatel Petersen, ktorého

34*
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a Thomsenovvm zvlástnym i neunavnym pő- 
sobenim, povstala roku 1825 tines tak velko- 
lepii cinnosf rozvíjajtíca spolocnosf „severnej 
archeologie," ktorá svojim nepredpojatym bá- 
datiim roznietila nejednu iskru, a zazla svie- 
tvlka i v tmavej slovanskej starozitnosti. ,Iej 
clenami sú mnohé kapacity svédskych, ru- 
skyeli a nemeckych universit. Cislo poslu- 
chácav dosahuje 1200. Fagada budovy 220 
stop dlhá okráslená je skulptúraini ml 
BHsena, Hausena aHilkera. Predsien ozdo- 
bemt je podarenymi fveskami oil Hausena, 
pri schodoch stojá Apollo a Minerva z mr.t- 
nioru od Bissena. Osvetlenie auditorov skrze 
plynové sirokoramenaté lustre je pompó.sne. 
Universitná knihoveíi, z ktorej pokladov v úzas- 
nom r. 172^ túto ciastku mesta zachvátivsom 
poziare málo co ratované, zrástla do tincs na 
lb.1.000 svázkov. Bohatá sbierka staroper- 
skych rukopisov je opravdivym pokladoni kni- 
hovne. Arneraagnianieká sbierka obsahuje wse 
2(>M> staroseverních rukopisov, medzi nimi 
i niekolko staroslavianskych a ruskycli, a nie- 
ktoré fragmenta kodicillu Pavlovych listov, od- 
pisy padajúce do VI. a VII. stoletia.

\ oci university na pravej ruke ju ne- 
mecky jednoduchy chráni sv. Petra, na lavej 
ruke ale paniätny Vor Fruekirche (pannensky 
chráni) metropola to mesta i rise. Terajsie 
stavánie v uslachtilom sióim renaissantnom 
bez obrazov a bariev vyviedol na mieste sta- 
rého r. ls07 rozstrielaného, umelec Hansen. 
Na pravo pri vchode stoji Mojzis s do- 
skami zákona, pekmí to rezba od Bisscna. 
Cyklus gypsovych alebo z pálenej bliny (terra 
cotta) 'onkajsícli relielov z dejopisu evan- 
jeliumov. zacína sa Janóm Krstitelom, ká- 
zúcim sióvá: „( inte pokanie, lebo priblí- 
zilo sa královstvo nebeské" a koncí sa na 
Hrtihej strane Kristovym vzkriesením; nad 
lilavnym portálom ale slávnostny akt Kri- 
stovho vcbodu <lo Jeruzalema, vsetko od Thor- 
valdsena. V samom chráine spomenutia za- 
sluhujú rezby z mramoru v nadprirodzenej 
velkosti. vyvedené dlátkom Thorvaldsenovych 
ucedlníkov dia uástinu jich inajstra. Krstedel- 
mca je utesená: klaciaci anjel uchvacujúcej 
krásy drzí v ruke velikú muslu, slúziatu za 
vodojem. Vőkol oltáru naehádza sa vzkrie-
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seny Ivristus s 12 apostolmi, z ktorych Pavol 
je opravdivou dokonalostou nmeleckej rezby: 
dielo to ruky samého majstra, ostatnie len 
jeho dohiadu. Nad oltárom sú krásne reliety: 
nesenie kríza, krst a vecera Pána. — Celá 
vniutornost' znázornujc cloveku idea nadzem- 
skcj sviitej tisiny a robí ucbvacujúci dojem, 
jak mozno tak vyslovif, velikolepej jednodu- 
chosti i jednoducbej krásy a podporuje plat- 
nost Heglovej aestetickej zásady: „Einfach­
heit ist die erhabenste Schönheit."

Möj jtriatel upozornil ma, ze je pol je- 
donástej; jak teda ein em král. knihoven a 
Thorvaldsenové museum aspoti s jakym ta- 
kym i>rospechom vidief, aby som náhiil. Nuz 
ale vetf moje dlhsie v chráme sa pobavenie 
tiemalo zdánlive ani základu, lebo jednoduchá 
krása prezre sa odrazu adojem jej ceiku i rázom 
poeiti. Medzitym to len zdanlivä pravda lebo 
jednoduchá velikoleposf pösobi na dusevnie 
smysly a unása viac, lez velkolepä jarabatosf, 
ktorá jnita viac len smysly tela. Tarn najde sa 
tlucli u cieia veleby, kde rozplynie sa v jej vcc- 
novekvj harmonii, tu ale razif si niusi sám cestu, 
i stüpaf, podliehaf, i zas sa dvihaf po stup- 
novych predsieiiach ku nej, az zroneny ustane, 
strati sa v predsienach, aniz dorazi k oprav- 
dovéinu pózitku veleby. Nuz ale dobre. podme; 
ved to prirodzenost zivota, aby otvoril ti na 
chvilku pohlad na to, o com len únosná dcéra 
obraznosti, poesia, zasnivat je v stave a po­
tom zastrel nhraz záclonou l zbil fa meravou 
prosou skutocnosti.

Dobre. podme!
Málicko na lavo popri Christianom IV. 

vyvedenom peknoui vodoskoku prijde sa na 
(ianmiel-eg Nytorv (stary a uovy till) a popri 
radnom dome, na jehozto pritceli skvejú sa 
zlaté pismeny zaciatocuych slov Jiitlandského 
zákouníka z r. 1240: ..Med ivov skal man 
Land byggc‘ (zákonom sa má zpravovat kra- 
jina) prirododejepisnom museume ku král. 
(Jhristianohradu otocenéiuu vőkol Friedricho- 
vym prielevom. Staviinie toto, jedno z naj- 
krajsich v Europe, vjelio terajsej forme vy­
vedené priam po ukrutnom poziare 1794 
skrze riaditcla stavitelstva v italo-francúzskom 
slohu, má v contrefacade na hradnom ná- 
mesti zdjzinu ,‘>G0 stop a krásny od Thor-
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\aldsena a Bissena s kovovymi sochami, per- 
sonificatiami to: múdrosti, moci, spravedlnosti, 
zdravia a zamúranymi, tyrnze zosobneoosfam 
zodpovedajúcimi mythologickych osöb, relie- 
fami: Minerva a Prometheus, Hercules a Hebe, 
Jupiter a Nemesis, Aeskulap a Hygiea, ozdo- 
beny portál. Penevác dovolenie do hradu a 
s nim spojenej malbosbierky (Maleriesamling) 
spojené je s istymi i.a krátko sa oddialit 
nedajúcimi tazkostami, menovite ale s tou 
ustanoviznou, ze povolenie treba si vykonat 
dnom vopred a sice u celkom na odpornej 
strane mesta byvajúceho dozorcu, ponechal 
som si obzrenie jeho na ceste zpiatocnej. 
Aby ale laskavého citatela nenudil som s opiit- 
nym sa tu pobavením, nech mi dovolené v sú-

valdsenovym svetoznámym basreliefom: vchod 
Alexandra do Babilona, podobne podobizne 
mnohych dánskych králov, takze basreliel 
v dreve lipovom.

Sbierka umeleckych primerkov malby ulo- 
zená je v 13 velkych dvoranách, no stoji da- 
leko za inych miest tolioto druhu sbierkami. 
Sú to zvátsa kopie dráztlanskej a mnichov- 
skej pinakotheky; póvodín je alebo velmi 
málo, alebo len nepatrnych. Najzastúpenejsia 
je skola nizozemská, a má osobitny oddiel pre 
prímerky dánskych umelcov.

Kráiovská hradná knihoven, zalozená oil 
Christiana III., obsahuje 461.000 sväzkov a 
18.000 zvittsa pamatnych rukopisov, medzi 
ktorymi zvlástnu pozornost zasluhuje takzvaná

vise podat tu nachodiace sa veci, jako mozno 
mi bolo v opravdivom slova smysle len rpre- 
huatia cez dvorany póznáéit. Je to vóbec 
chyba vsetkych sprievodnikov po Kodanskych 
sbierkacb, ze cloveku nedajú oddychu, aby 
sa o veci z príruéného opisu poucil a ob- 
známil. Ale chyba tohoto prehánania lezi i 
v tej nestastnej ustanovizni, ze ziadua temer 
sbierka Kodanská nenie define vyse dvoch 
hodín otvorená.

Z hradnych dvorán zasluhuje zpomenutia 
zvláste tak zvaná rytierska, ktorú zdobi 
Fretimlov a Bissenov 160 stop dlby relief 
„Raagnarók ,“ (Mrak bohov), mythobgickej 
mvthy severnich národov o zahyni.ti sveta, 
v ktorej vyrazeny je, boj bohov. .ako svet 
spravujúcich moci, s obrami, jako iiramocami 
prirody, v ktorom ale tieto potvory roztrie- 
skajúc hamujiice jich väzby zmenia sa na vlkov, 
prenasledujú slnko i mesiac, prehltnú vsetky 
svetlá nebeské, zapricinia ale tym tak úzasné 
zemetrasenie, ze pukmi vsetky refazy a väzby 
vsemiera, i pohrobia seba i vsetko v stras- 
nom chaose *) a dvorana státnej rady s Thor-

>) C'asom nastupujúce zatmenia slnka a me- 
siaca predstavuje si severnia mythologia, 
jakoby slnko a mesiac prenasledované boly 
vlkami. Ten, ktory prenasleduje slnko, volá 
sa Sköll; a ten, co mesiac, Hati, a je sy- 
nom Ilrodvitniri. Tychto vlkov porodila 
stará zena obrov, ktorá byva v zeleznom 
liáji Jarnvidr, na vycbodnej strane hradu 
Midgard. Póv.

Raskská sbierka sanskritskych manuskriptov.
I Museum severnich starozitnosti, toto svojho 
I spösobu unicum, nemőhol som zialbohu do- 
stihnút otvorené. Má to byt sbierka pre hi- 

I storiu Skandinavie, ba vóbec pre severnie 
kraje najdölezitejsia.

Jako je Thorvaldsen, ktorého najsláv- 
nejsicb diel je Kodan valhallou, najkrajsou 
okrasou umeleckého sveta, nie len Kudah- 

i ského ale vóbec dánskeho; tak jeho 1846 r. 
otvorené museum je nepochybne korunou vset­
kych sbierok mesta. Jeho stavba zacala sa 
vedenim architekta Bindesbölla r. 1837. Sloh 

I z polovice egyptsky, z polovice grécko-pom- 
pejansky dáva mu uz z vonku vyzor maje- 
státnej váznosti. Celá budova je na jedno 
poschodie staväny, 220' dlhy, 120' siroky a 
45' vysoky, vókol stvorhranného obdlzného 
dvora sa otácajúci Parallelogramm. V sricd 
(Ivóra, ktorého steny sú zivymi, rőznymi 
freskomatbami pokryté, nachodí sa hrob, roku 
1844 24. marca zosnulého majstra a zakla- 
datela, malovanv barvou bladomodrou, na kto­
rej utesene vyberajú sa ozdoby bielych lalií 
a ruzí. Nad portálom s piatimi vchodami, ku 
ktorym vedie sest velikych stuphov, je ute­
sene sa vynímajúca, v stvorspraznom kőéi 
sediaca Viktória z broncu. Symbolicky volené 
barvy staviska z vonku i odo dvora, zltá a 
cierna, sú herkulánskym slohom na veiké 
polia podelené, obe bocnie steny na vókol 
vedúcich korridorov, kráslia zanímavé obrazy 
etrurskym spósobom v cistych barvách na
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ciernu podlohu vkladané. Vsetko je sklepené, 
bezpeéné, krov medeny. — Krorn tak zvanej 
velikej Kristovej dvorany, kde ulozené sú 
modclly reliefov a sőcli pannenského kostola, 
má célú stavänie 42 dvorán, v prízemí 21, 
i v poschodí 21 a v tychto ulozené sú 648 
vlastnorucnych diel Thorvaldsenovych a jeho 
bohatyeh sbierok umelcckych a starozitnych, 
ktoré státu poruéil. V predsieni nachodí sa 
medzi insíin: Poniatowsky na koni, Gutenberg, 
Vchod Alexandra do Babilonu.

Na korridoré pri predsieni sú karyatidy 
(zomierajúci lev), na tavom korridoré Ján a 
Evanjelistovia, na pravom rozlicné poprsiny 
a reliefy. Nasledujú izby v území, v ktorych 
kazdej ulozené je jedno z vätsich diel Thor­
valdsenovych, z ciastky v mramore, z ciastky 
v sádrovine. Rozumie sa samo sebou, ze króm 
tychto jest v kazdej dvorane viac menej prí- 
merkov od inych umelcov. Yo vysnom po­
schodí sú zvátsa obrazy a nácrtky, jako i 
zlomky a pociatky nedokonanych diel jeho a 
jiuych, zvláste novsích umelcov. Zo vsetkych 
ale najzanímavejsia je dvorana 35 s egypt-

skvmi, 36 s gréckymi, etrurskymi a rímskymi 
starozitnosfami, medzi ktorymi pár mumií, 
zbroje a rozlicné nácinie; 40 grécke a etrur- 
ské vásne, pocnúe od vodového pohara az 
do najbrillantnejsej kvetovej zahradnej vásne, 
z ciastky v pővodine, z ciastky v kopiach 
bohate zastúpené. V 41. dvorane je knihoven, 
ktorá ale nepodáva ziadnej zvlástnosti, lebo 
zastúpená je v nej zvátsa len novsia litera- 
t'úra. K dokonalému, pőzitkuplnému a osoz- 
nému prestudovaniu potrebné by bolo naj- 
menej tyzden, aby clovek kazdy den nieco 
dókladne ulovit a tak i opis jednotlivych 
vecí podat móhol, co veru zvláste pre nasui 
este v puku trvajúcu vedu iste by nezasko- 
dilo. Vöbec s opisami takychto vecí by sa 
mali ti, ktorí ku tomu vjeduom, lebo druhom 
meste prílezitosf májú, prísnejsie zaneprazd- 
novaf. Nezostáva to, ked by sa i tak zdalo, 
v sírom obecenstve aspon kde tu bez praj- 
ného vyslcdku. — No, kto ides do podobnych 
sbierok, ncchod bez otvorenej v ruke knihe 
opisov; lebo iuáce na chvílku potesí sa síce 
oko, úzitku z toho vsak niet ziadneho.

Srboslav
lYríz a polmesiac v borbe sú tuhej, 
v dívom o panstvo zápase; —
Allah a Jezis! zatriasa uebom,
Zemou v tisícom ohlase.
Pravda s nepravdou, súmrak so svetlom!
Ci zlo ci dobro zvítazí?
Pravda nezhynie, co hnvd okujú 
Do otrockych ju refazí! —
Kríz k nebu pne sa — chvosty sa túla — 
Znak zvieratstva dolu k zemi;
Mesiac dől letí —■ hoj ale zrada 
Yztyci zase chvost zroneny.
Lev je raneny — — a sila jeho 
Suzená drakom stohlavym;
A kliatba zrady tazká zavisla 
Nad krízom Slávy blyskavym.
Srboslav — otrok; zberba ho divá 
Yedie na dől ku Cárhradu;
Okovy ryneia, — no hrdo otrok 
Vznása do vyse tvár bladú ....

„Kedy-ze hrdosf tá sa pokorí 
Tak recie Stambula krása.
„Kedy zabudue domov, lubicu,
A vnadám mojim poddá sa?-1 
„Hoj, kiiazno sveta! darmo pluh tahá, 
Darmo ho mucia zaláre,
Hrdy Srboslav pysny na putá —
Kríz sa mu skvie v plnej ziare !u 
IIrdinu muky len zocelujú,
No krása casto ukrotí.
„Dovedte sem mi raba srbského,
Nech pozná moc niojích ocí! —
Pred trónom knaznej Srbín zastane; 
Blesk a krása ho zarazí;
No tym mocnejsie v dusi ozijú 
Domova, lúbky obrazy.
Marné sú strely tych tmavych ocí, 
Daromny reci sriebrozvuk,
Daromny niader snah bájny, zvodny, 
Marná retaz póvabnych rúk!
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Daromné vnady bujnej khahvne 
Zrak Srbína — studvny mráz:
Oilsotí devu, to sovrief chtvla 
V bnjné ho putá svojích kiás.
Oilsotí devu drsnvm ramenom 
,.1’rec!“ — „Ha, dzaur, pysny, prekiiaty! 
Pomsta vycedí planú krev tvoju; 
Nespomöze kríz ti sviitv!“
I ni ti nah sa sberba najatá,
Allah! ro/lieha sa sieiiou,
Vychytí Srbín ostry jatagán.
Zvrtne sa pác juh pod stenou!

[('.!>. lM7r.

Zaníbe, sekne uz je von dvermi,
Le ti do svobodnej liory:
A britky hand zár tlupy najaté 
Trízmtelov bije, móri.
Oblapí stípy Sámson slovansky 
Vvhiasnej Torka drzavv,
Styristo-rocnia ráca meceta 
Muzulmánom sa na hlavy.
Znak pravdy hőre k nebu sa vztyci: 
Pomóz „lev z ndu Judová;“
Pomöz, nad klamstvom noch ze zablysne 
Mcc a pravda tvojho Slova! —

Jankó J. V.

Orol. obrázkovy casopis.

'GsSvlr-

FEUILLETON.

Podivná udalosf.
Povesf ud 1 vilim Tvirgenicva. 

iDokonéenie.)

Budiíreho diia vydrziaval sa ples v slach- 
tickej bescde. Otec Zoliin prisiel ku nme 
a pripomnel mi pozvanie, jaké som mobil 
jeho dcére. < > desiatej vecernej hodinc stál 
som uz v rade s hon prosred terenui. osvie 
teného mnozstvom medenych svietnikov a ho- 
tovil sa prevádzaf lábunké kroky francúzskej 
stvorilky dia hromohlasnych zvukov vojau- 
ského orchestru. Ludu sisla sa ohromná sila. 
najmá bolo mnoho dám a to prekrásnych; 
no palma prvenstva medzi nimi boka by bez 
vsetkeho svedcila mojej dáme, keby ncbolo 
trochu tolio podivného, trochu i divého jej 
pohladu. Zpozoroval som, ze velmi zriedka 
mihala; zretelny vvraz úprinmosti v jej ocach 
nezastienoval to. to v nich bolo neobycajného. 
No pövabne pristrojená pohybovala sa vdaku- 
plne. öo i bojazlive. Ived tancila vakuk. a 
trochu nazad prehnúc svoju postavu, zklá- 
nala tenkú siju k pravému pl ecu, jakoby sa 
chcela od svojho tanecníka oddialif, vem nie 
vábne - - mladsieho a cistejsieho nebolo mozno 
si predstavif. Lola celá bíele obletená. s tur- 
kusovym krizikóm na riernej stuzke.

Poprosil som ju na mazurku a snazil sa 
ju rozhovorif; ale ona odpovedala málo a

neochotne, no, pociival a pozorne, s tym istym 
vyrazom zádumcivého prekvapenia, ktoré ma 
pri prvom sretnutí sa s hon zarazilo. Aui 
stínu koké térié pri jej mladosti, na jej zo- 
vhajsku. ani úsmcvu, a tie oci üst av it ne a 
meravc uprené do ovi spolubescdníka — tie 
oci. ktoré v tom istom case jakoby videly 
ne to iného, tímsi inym sa zabávaly.... Jaká 
to podivná bytnosf! Nevedel som konecne, 
cím byvh ju z dumania prebudil. rozochvel, 
i napadlo mi, rozprávaf jej svoju vcerajsiu 
príhodu.

Vypocula ma do konca s patrnym úca- 
; stenstvom, ale coho som sa nikdy nenazdal, 
nedivila sa nad mojou rozprávkou a len sa 
pvtala, ti sa nevolá Vasil? Pripomnel som 

: sí. ze lm starena pri mojej prítomnosti me- 
novala Vasilkom.-

..Ano, menüje sa Vasil," odpovedal som; 
1 „snad ho znáte?“

„Zije tu jedon boholuby clovek, korého 
volajú Vasil,“ riekla: -pomyslela som si, ti 
to nénié on?“

„Tu buholúbost nepomőz.e,“ póznáménál 
som; -to je jednoduchy prosriedok mag ne-
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tismu — skutok, vefmi zajímavy pre lekára 
a prirodozpytca.“

I zacal som vykladat svoje názory o tej 
obzvlastnej sile, ktorá menüje sa magne- 
tismom, o moznosti podrobenia sa vole jednoho 
cloveka druhému atd.; no moje pravda trochu 
zmatené vyklady, zdalo sa, ze nespösobily 
dojem na moju spolocnicu. Zotia pocúvaia 
zpustiac na kolená skrízené ruky s vcjárom 
nehybne v nich leziacim; neihrala sa nini, 
ona vóbec nehybala prstami, i cítil som, ze 
vsetky moje sióvá odskakovaly od nej jako 
oil kameiinej sochy Ona jich rozumela, ale 
mala svoje nepocbybné a nevyvratné pre- 
svedcenie.

„Ói nepripústate zázraky ?“ zkrikol som.
„Zajiste, pripústam,“ pokojne odpove- 

dala. „A jako by jich i nepripustit? Ői nénié 
receno v evanjeliume, ze kto má vieni jako 
jedno zrnko horcicné, ten móze hory pre- 
násat? Treba inat len vieru a zázraky budú.“

„Videt je, ze je múló viery za naseho 
casu,“ nadhodil som; „nénié pociit mnoho 
o zázrakocb.“

„A preca by vaj ú; vy sami ste videli. 
Nie, nevyhynula viera v nasoiri case, ale 
základ viery........ “

„Základ múdrosti je strach Bozí,“ pre- 
trhol som ju v reci.

„Základ viery," pokracovala Zotia, ne- 
dajúc sa mylif, „sebazaprenie .... pokora, 
znízenie sa!-1

„I znízenie?“ pvtal som sa.
„Ano. Hrdost Indská, pycha, vysoko- 

myslnost, to treba vykorenit do základov.
Vy ste sa práve zmienili o vóli.........tű práve
je treba zlomit.“

Premeral som zrakom célú postavu mla- 
duskej devy, ktorá také sióvá hovorila.... 
Aj, ved to detsko nezartuje! napadlo mi. 
Pozrel som na nasich susedov v mazurke; 
i oni pozreli na inna a zdalo sa jakoby moje 
zadivenie jicli bavilo: jedon z nich sa i sú- 
citne na mha usmial, jakoby eh cél povedaf: 
„No? Co? to je sleena — podivná? Tu 
vsetci ju za takú povazujú.“

„Oi ste sa pokúsili zlomit svoju vólu.'“ : 
obrátil som sa opát ku Zolii.

„Kazdy je povinnen robit to, co sa mu 
pravdou byt vidi,“ odpovedala jakymsi dogma- 
tickym tűnöm.

„Dovolte, abych sa vás opytal,“ zacal 
som po dlhom mlcaní, „ci veríte v moznost 
vyvolávaf mrtvych ?“

„Niet mrtvychzavrtela Zotia ticho 
hlavou.

„Jakoze? Niet?“
„Niet dusí mrtvych; ony sú bezsmrtné

a mózu vzdy sa zjavif, kedy sa jim zachce.......
I Ony vzdy nás obkíucujú.“

„Jako? Vy tvrdíte, ze na príklad podla 
tani, lila, tolio zástavníka posádky s cervenym 
nosom móze v túto minutu prebyvat bez- 
smrtná dúsa?“

„Preco nie? Slnecné svetlo osvecuje ho 
i jeho nos — a ci slnecné svetlo nénié od 
Boha? A co je zovnajsok? Öistému nénié nie 
necistého! Len naisí si ucitela, naisf vy- 
chovavatela!“

„Ale dovolte, dovoltevpadol som do 
reci, priznám sa, trochu schytrale. „Vy si 
prajete, ucitela........ a naco je vás duchovní?“

Zofia pozrela na inna chladne.
..Zdá sa, ze sa mi chcete vysraievat Mój 

duchovní otec hovorí mi, co mi robit treba; 
nme jiotrebno avsak takého ucitela, ktory by 
mi sám skutkom dokázal, jako sa má clovek 
obetovaf!“

Pozdvihla hlavu ku povali. Svojimi det- 
skymi lícami a tym vy rázom meravej zádum- 
civosti, tajného, ustavicného zasnutia pripo-
mínala mi madonu predrafaelskej doby.........
Ja prednosf dávam madonám pozdejsím.

„Cítala som kdesi,“ pokracovala neobra- 
cajúc sa ku nme a sotva rtami hybajúc, ze 
jakysi velmoz kázal sa pochovat pod pred- 
sienu chrámovú preto, aby vsetci tade idúci 
nohama ho sliapali, po honi stúpali .... To, 
hla, treba robit uz za ziva ....“

„Bum ! bum! tra ra-rach!“ hrmely z chóru 
bubny a trúby.... Veru taky rozhovor na 
bálé prichodil mi velmi vysredním; on mimo-
volne budil vo nme myslienky........ povaliy
nábozenstva úplne odporujúcej. Uzil som rád 
pozvanie mojej dámy na jednu figuru ma- 
zurky, abych uz neobnovoval nase quasi — 
bohoslovecké liádky.

35
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Po stvrf hodinke priviedol soiu slecnu tak som sa umoril, ze prijdúc na stanicu, 
Zofiu k otcovi a asi o dva dni opustil som rozhodol som sa, ze prenocujem v hostinci. 
mesto T., a obraz devy s detskymi lícami a Vykázali mi izbu s drevenou porúchanou po- 
neproniknutclnou, ba kamennou dusou, chytro | hovkou, nakrivenou podlahou a obarvenymi 
zmizol z mojej pamiiti. papierikami po stenách ; zapáchalo v nej kva-

_______ ! som '), rohozou, cesnakom, ba i terpentinom
Minuly dva rokv a obraz ten opiit vzni- a muchy jako roje sedely vsadé; no mozno 

kol predo mnou. Rozprával som sa so sú- bolo aspon ukryt sa pred slotou; rozprsalo 
druhom, ktory sa navráíii práve z cesty po sa asi na strnásf dní. Rozkázal som postavit 
juznom Rusku. Prezil nejaky cas v moste T. samovar, a sadnúc na pohovku, óddal som 
a rozprával mi vselijaké zprávy o tamojsej sa tym cestovnym neradostnym dumám, ktoré
spolocnosti.

„A! Práve mi napadá,“ skríkol, „ved’ si 
ty tusím dobre známy s V. G. B. ?“

„Ano, známv.“
„A dcéru jebo, Zofiu znás ?“
„Videl som ju dvaráz.“
„Pomysli si: utiekla!“
„Jako?“
„Nuz tak. Uz je tomu tri mesiace, co 

bez slaku zmizla. A podivno to, ze nemőze 
nik povedaf, s kym utiekla. Pomysli si, ziad- 
neho dőmyslu, ziadneho podozrenia! Vsetkym 
pytacom vypovedal; a drzania bola najskrov- 
nejsieho. Oj sú mi to tie tiché, tie pobozné! 
Pravda, tiché vody brebv podmyvajú. Je to 
hrozny skandál pre vidiek a mesto! B. si 
zúfa .... A naco jej bolo treba utiect?“ j 

„Otec povoloval jej vo vsetkom.“
„A posial ju nenasli?“
„Hovorím ti, jakoby do vody zpadla! 

0 jednu bohatú nevestu na svete je men ej, 
to je práve najosklivejsie.“

Zpráva ta velmi ma prekvapila. Nesho- 
dovala sa nijako s tou rozpomienkou, ktorú 
som si o Zofii B. zachoval. No, co vsetko sa 
na svete teraz nestane!

V jaseni tobozé roku, zase v sluzobnej 
zálezitosti, vrhol ma osud do kraja S... ského, 
ktory, jako známo, hranicí s krajom T... skvm. 
Pocasie bolo dazdivé a chladné; vymorené 
postovné koníky sotva ze vliekli múj lahunky 
vozík po blatnavej ceste. Jednoho dna, pá­
ra iitujem sa, zvláste zle sa mi vodilo: asi 
triráz uviazli sme v blate az po osy; mőj 
pohonic kazdú chvílku opúsfal jednu kol aj 
a somrajúc prehánal kone do druhej; ale ani 
v tejto neslo to íahsie. Slovom, do vecera

cestovatelom po Rusku tak velmi dobre 
známe sú.

Zadumenie moje prerusené bolo tazkym 
hrmotom, ktory sa rozliehal v spolocnej Ízbe, 
od ktorej moja izba delila sa drevenou. 
Ilrmot tento sprcvádzany bo prctrzitym hluc- 
nym rachotením, podobnym vleku refazí a 
zrazu zavznel hruby muzsky bias :

„Pozehnaj Bob vsetkych obyvatelov tohto 
domu. Pozehnaj Búb, pozehnaj Bob! Amen, 
amen, rozprchni sa!“ opakoval blas dákosi 
mimoriadne a divoko prefahujúc posledniu 
slabiku kazdého si ova ...

Pocul som sumné vzdychnutie a fazké 
telő s tym istym rachotením zpustilo sa na 
lavicu.

„Akulina! Dievcatko Bozie, pod sem!“ 
prehovoril opät bias. „Pozri, jaky som nahy, 
jaky ubohy.... Cha — cha — cha pfuj! 
Pane Boze múj, pane Boze mőj!“ zaspieval 
bias jako by pochádzal od speváka na chore. 
„Pane Boze mőj, vladár zivota mőjho, pozri 
na moje zatracenie .... 0 cho —- cho!
Cha — cha! pfuj! Ale domu tomuto poze- 
hnanic v siedmu hodinu!“

„Kto je to?“ pytal som sa stedrej mc- 
stanky, hostinskej, ktorá vstúpila ku mnc so 
samovarom. ■

„To jc, mőj starky,“ odpovedala mi 
chytrym sepotom, „bláznivy, Bozí clovek ! 
Ncdávno ukázal sa na nasich stranách, i nás 
tu rácil navstívif. V takej slote! Len sa z ncho, 
holúbka, leje. I zelezá by ste na hóm videli 
a jaké hrozné!“

„Pozehnaj Bőh, pozehnaj Bőh!“ ozval 
sa znovu bias. „Akulina, ale Akulina! Aku-

1 ) Nápoj podobny násmu pivu. Red.



linka — premilá! Kde je nás raj V Raj násl 
krásnyV V pustatine je nás raj.... raj...; 
A domu tomuto, na pociatku veku tohotu 
radosti veliké ... o . .. o ... o!“

Hlas zabrucal cosi nezrozumitelného a 
zrazu. lined za zdlhavym zívnutím, opát roz- 
liehal sa sipavy chechtot, ktory dral sa vzdy 
jako nevolne a pocuf bolo po nőm omrzlé 
odptutie.

„Och jaj! Stefanovica niet! To je nase 
nestastie!“ jako pre scba prehovorila hostin- 
ská, zastanúc pri dverách sovsetkymi znám- 
kami najhlbsej, najuctivejsej pozornosti. „Povie 
nejaké spasitelné slovícko, a ja hlúpa zena 
nedovtipím sa!“

I vysla chytro von.
V prichraJe bola skára; nahol som sa 

k nej okom. Blazon scdel na lavici chrbtom 
ku nme: uzrcl som len jelio ohromnú jako 
pivny kólói kosmatú hlavu a sirokv shrbeny 
chrbát pod zaplácanymi mokrymi handrami. 
Rod nini, na hlincnej podlahe, klacala clior- 
Javá zenská v starej, tiez mokrej mcsfanskej 
jupke s tmavou satkou, vystrcenou po samé 
oci. Namábala sa ztiahnut báty z nóh blázno- 
vych, jej prsty zklzaly sa po zablatenej klzkej 
közi. Ilostinská stála vedla nej s rukama na 
prsaeh slozenymi a zbozne pozerala na ,.bo- 
zieho éloveka.“ On, jako dricv, somral jakési 
nepochopitelné sióvá.

Konecne podarilo sa zenskej v jupke 
ztiahnut boly, a div ze nazad neupadla; no 
zpamatovala sa i zacala onucc bláznove roz- 
motávat. Na nőbe ukázala sa rana.... Od- 
vrátil som sa.

„Öi by sa ti nelúbilo trochu caju, sy- 
nácok ozval sa úsluzny hl isok hostinskej.

nCo myslís!“ odpovedal 'ilázon. „Hries- 
nemu telu lahodit.... ocho — cho! \ setky 
kosti mu roztrieskat.... ale ona ura ■— caj! 
Och, och, starenka portivá, diából je v nás 
mocny! Naúho lilád, naiilio hlad, nanho pre- 
pasti nebeské, dazde, lejáky, ale on nie, on 
zijúci! Pamätaj na den Pannenky Marie Spo- 
mocnice, a budes mat mnoho, mnoho!

Ilostinská vzdychla si az lahunko od 
zadivenia.

„Len ma pocuj! Vsetko daj, hlavu daj, 
koselu daj! Nebudem ta o tiu prosit, ale ty

daj, daj! Preto, zc Boh vidi! Ci strechu dlho 
rozmetaf? Dal on tebe milosrdny chleba — 
no, sádzaj do pece! Ale on vsetko vidi! 
Vi. . . i .. . di. . . i! To oko v trojuhelniku 
ci? povedz ci?“

Hostinská prezehnala sa tajno pod siatkou 
kosickou.

„Stary nepriatell Di—a—mant! Di—a— 
mant!“ opakoval nekolkoráz blázon, skrípajúc 
zubami. „Stary had! Ale povstane Bóh! Po- 
vstane Bóh a rozprehnii sa vrahovia jeho! 
Ja vsetkych mrtvych privolám! Na jeho vra- 
hov pöjdem..........Cha —cha — cha! Pfuj!u

„Ci nemáte trochu olejcoka?“ ozval sa 
iny, sotva slysitelny hlas; „dajte prilozif na 
ranu ... handricku mám cistú/

Znov’ii pozrel som skárou: zenská v jupke 
vzdy este sa zaoberala bolavou nohou blázna...

„Magdalena!“ pomyslel som si.
„lined, hned, holubiatko,“ riekla hostin­

ská, a vojdúc do mojej izbetky, nacrela li- 
zicou oleja z lampv pred obrazom.

„Kto ho to obsluhuje>u opytal som sa.
„I ueviem, starky möj, kto je to; tiez 

sa kája, snad za hriechy sa karhá. No, je 
on uz ver svätym clovekom!“

„Akulinuska, dietatko moje miié, dcé- 
ruska moja premilá,“ opakoval ustavicne 
medzitym blázon i zaplakal.

Zenská pred nini klaciaca pozd vihla k nemű 
oci svoje... Boze mőj, kde som tie oci videl?

Hostinská prisla k nej s lizickou oleja. 
Ona dokoncila svoju operáciu a vztyeiac sa 
z podlahy pytala sa, ci nemajú cistú komórku 
a trochu sena....

„Vasilij Nikytic rád na sene odpocíva,“ 
hovorila.

„Jakoby sme nemali, len rozkázte,“ od- 
povedala hostinská; „pod len, pod, synácok 
mőj,“ obrátila sa k bláznovi, „obsus sa, od- 
dyclini si.“

Un zavzdychol, pomalicky zosuchol sa 
z lavice — zelezá jeho zarincaly a obrátiac 
sa ku mne tvárou avyhladajúc svaté obrazy 
ocima, zacal sa prezehnávat velkym krízom 
obrátenou rukou.

Póznál som ho hned. Bol to ten isty 
Vasilij, ktory mi kedysi bol ukázal mőjho 
nebozkého nácelníka.
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Tally jeho oblicaja málo sa premeoily; 
len vyraz jicb este viaeej zpodivnel, zprotivel... 
Dolnia cast opuchlého oblicaja obrástla je- 
zatou bradou. Otrhany, spinavy, zdivocily 
este viac osklivosti mi budil lez zadivenia. 
Prestal sa prezehnávaf, no ustavicne bliidil 
podivnym zrakom svojim po kútoch, po po 
dlahe, jakoby kohosi cakal ....

..Vasile Nikyticu, rácte prehovorila 
klaniac sa zenská v jupke.

(»u naraz pohodil hlavou a obrátil sa, 
no zaplietol sa nohama a potocil sa. Súdruzka 
priskocila lined k nemu a zadrzala ho pod 
pazuchou. I’o hlase, po postave — zdala sa 
este byt mladou zenskou . . . . jej tvár temer 
nebolo niozno videt.

„Drahá Akulinuska!“ riekol este ráz 
blazon jakymsi potriasavyni hlasom, a roz- 
tvoriac na siroko lista a uderiac sa páston 
do prs, zastenal hlbokym, zo dna duse vy- 
tialilym slovom. Oba vysii z izby za hostinskou.

r.aliol som si na hrubti pohovku a dlho 
premyslal som o tom, co som videl. Mój 
magnetizér zbláznil sa úplne. Ilia, kam ho 
az ztialila tá sila, ktorii nebolo mozno v iioni 
neuznaf.

Nasledujiiceho rana chystal som sa na 
cestu. I)ázd sa len lial jako vcerá; no ne­
műből som sa dlhsie tu havit. Na tvári mőjho 
sluhu. ktory mi podával vodu k umvvaniu, 
pohrával si zvlástny, zdrzanlivo - posmesny 
ú-kíabok. 1» obre poroz um el som tomu úsklabku: 
on zvestoval, ze mój sluha dozvedel sa neco 
neobyeajného lebo i neslusného na stav pan- 
sky. \ idei som, ze horí netrpezlivostou, abv 
mi to sdelil.

-No, co je pytal som sa konecne.
„Ycerajsielio blázna rácili stc videt?" 

zacal chytro sluha.
„Videl som ho. A co dal ej
„I jeho druzku?"
„Videl som ju.-1
-Ona je sleena zeuianského púvodu.“
„Jakot"
-Nuz. pravdu vám hovorím. Dnes isii 

tadeto kupci z T., poznali ju; mcnovali i ro- 
dinu; len ze som si nepamátoval, pane."

Jako bleskom rozjasnilo sa mi.

„Ci je tu este blazon, ci uz odisiel?" 
pytam sa.

„Neodisiel este, myslím. — Nedávno sé­
déi pod bránou a robil neco podivného, ze 
nebolo niozno pochopit. Pochodí z rnzuniu; 
bodaj ho, vidí v tóm svoj uzitok."

Mój sluha patril do toho istého radu 
vzdelanych sluhov, do ktorého Ardalion.

„A sleena je s nini?"
,,S nini, pane; i ona zahála."

Vysiel som na príschodie a uzrel blázna. 
Sedel na lavici pred bránou, a podopnic sa 
oboma dlanami, klátil sa na pravo, na lavo 
so zvesenou hlavou, opravdivy divoky zver 
v klietke. Musté kosmy rozccchranych vlasov 
zahalovaly mu oci a motaly sa zo strany na 
stranu ... Öudesnc, skoro neíudské mrmlanie 
vyrvvalo sa z otvorenych perui. Spolupút- 
nicka jeho umyla sa práve zo zbánku, ktory 
visel na zrtfke a neprehodiac si satku na 
hlavu, poberala sa k bráne po úzunkej daske, 
ktorá bola polozená ponad hnojnicu hnojom 
pokrytého dvoru. Pozrel som na tű hlavu, 
teraz zo vsetkych strán odkrytú a mimovolne 
zalomil som rukami od úzasu ... Predo mnou 
stála Zotia B.

Obrátila sa chytro a uprcla na nnia svoje 
modré, jako driev nepohnuté, oci. Velmi 
zchudla, plet zhrubla a vzala na seba zlto- 

1 cerveny odstieh osmahlosti, nos zaostril sa 
a perny ostrejsie sa vyznacily. No neospat- 
nela; len k drievnemu zádumcivo-vyjavenému 
vyrazu pripojilo sa iné, rozhodne, skoro su- 
rové, sosrednené vytrzenie. V tvári nebolo 
badaf uz ani znaku detskosti

Priblízil som sa k nej.
„Zotia Vladimirovna,“ zkríkol som, „ci 

ste to vy ojiravdive? V tóm rúchu.... vtejto 
spolocnosti . . . .“

Ona sa zachvela, este meravejsie na mna 
pozrela, jako by chcela zvedef, kto s iiou 
rozpráva, a neprehovoriac ani slova, vrhla sa 
k svojmu súdruhovi.

„Akulinuska," zajachtal on, tazko si 
vzdychnúc, „hriechy nase, hriechy . . . ."

„Vasilu Nikyticu, pod’me lined’. Pocujete, 
hnetf, hned," hovorila ona," jednou rukou za- 
tahujúc satku na celo, a druhou pochytiac



blázna pod pazuchu, „pocimé, Vasile Niky- 
ticu. Tu je nebezpecno.“

„Idem raaticka, idem,“ pokorne odpove- 
dal blúzon a nahnúc sa celym telom napred, 
vstal z lavice. „Tu len tú retiazku pod- 
viazat . . .

Este raz priblizil som sa ku Zofii, po- 
menoval som sa a zacal ju prosit, aby m» 
vyslysala, aby riekla len jedem slovicko; 
upamätoval som ju ua dázd, ktory sa lial 
jako z vreca, poprosil som ju, aby setrila 
svoje zdravie, zdravie súdruha, smienil som 
sa o jej otcovi .... No, jej zmoenilo sa ja- 
kési zlé, jakési nemilosrdné odusevnenie. 
Nevcuovala mi ziadnej pozornosti, stiskla 
zuby a pretrzenc dychajúc, polohlasom, krát- 
kymi, rozkazujúcind slovami ponúkala struli­
léim blázna, podpásala ho, podviazala jeho 
retaze, polozila mu na hlavu súkennú detskú 
ciapku s poláruanym stítom, streila mu palicu 
do ruky, prelmdila si na piece batoh a vysla 
s nini za bránu, na ulicu .... Zastavit ju 
nemal som práva, a nie by to nebolo i oso- 
zilo; ba na poslední mój zúfaly bias ani sa 
neobrátila. Drzala „Bozieho cloveka“ pod 
pazuchou i chytro krácala po ciernom ulic- 
nom blatc a za nekolko okamihov skrze 
kalnú limlu sivého rána, skrze hustú siet 
padajúceho dazcía, naostatok mihly sa predo 
mnou obe postavy blázna a Zofie.... Oni 
zasli za roll von z radu vystupujúcej chatrce 
a zmizli ua vzdy.

Vrátil som sa do izby. Trapná pochyb- 
nosf, nejistota ma opanovala. Nechápal som,

jako mohla tak dobre vyehovaná, mladá, bo- 
hatá deva opovrhnút vsetkym, rodním domom, 
rodinou, známymi, opovrhnút vsetkymi zvy- 
kami, vsetkym pohodlím zivota, a pre co? 
Preto, aby mohla nasledovaf polosialeného 
pobebli'ka, aby stat sa mohla jeho sluzkou 
a opatrovkynou ? Ani na jedno okamzenie 
nebolo mozno ustálif sa na myslienke, ze 
póvodom takého rozhodnutia bola srdecná, 
co i prevrátená náklonnost, láska lebo ná- 
ruzivosí .... Len pozreí na osklivú postavu 
„Bozieho cloveka“ a hned vvhcdís si podobnú 
myslienku z hlavy! Nie, Zofia ostala cistou, 
a jako mi raz sama riekla, pre nu nebolo 
nie necistého.“ Nechápal som pocínanie Zo- 
tiino; no ja som ju neodsudzoval, jako ne- 
odsudzoval som budúcne ziadne devy, ktoré 
ti ez obetovaly vsetko tomu, co ony za pravdu 
drzaly, v com ony videly svoje povolanie. 
Pravda, nemohol som nelutovaf, ze Zofia sla 
práve touto cestou, ale odoprief jej podi- 
\enie, rieknem skór váznost, nemohol som. 
Nie na darmo hovorila mi o sebezapreuí, 
o znízení seba .... jej sióvá neróznily sa 
so skutkom. ( ma hladala ucitela a vodea, a 
nasla ho . . . . v kom? Boze na nebi! Ano, 
ona prinútila sliapat seba nohama .... Ne- 
skör dozvedel som sa, ze sa konecne podarilo 
rodine postihuúf zablúdilú dcéru a vrátit ju 
domov. No nezila doma dlho i umrela, ne- 
prehovoriac slovka s nikym.

Pokoj srdcu tvojmu, ubohá, záhadná 
bytnost!

Vasil Nikytic podnes ásnád este balusí; 
zelezné zdravie takych ludí prekvapuje. Snad 
ho padúca nenioc zklátila.

Popelka.
Novella od Viliama Györyho.

L rodzeny pán Michal Rozlozny vykúril 
uz za tretiu fajocku, co pred svojim domom 
na malej lavicke nepohnute sedel. A nebolo 
to nie neobyeajného, lebo by urodzeny pán 
Rozlozny v stave bol byval i trinásf faják na 
jednom posedení vypukat, ponevác ona od 
rána do vecera obyeajne len vtedy vysla z úst

jeho, ked jiedol, pil a zíval, z ktorého troj- 
násobného zvlástneho zamestknania prvé nie- 
kdy, to druhé uz castejsie, to tretie ale naj- 
castejsie sa zvyklo opátovat u pána urodze- 
ného Rozlozného. Uz jako ispán nerád pra- 
covával, odkedy ale nevedief zjakej príciny, 
z úradu vypadol, odtedy práve nepatril medzi



tych Imii, co si den tak rozdelif zvykli, ze 
za osem hodín v nőm pracujú, za druhych 
osem hodín ale v srdce zoslachtujúcich zá- 
bavách vyrazenie hladajú; tretích osem lio- 
dín ale k zaslúzenému odpocinku k nasbie- 
raniu sily k prácam zajtrajsím upotrebujú.

Preco vypadol zo sluzby a od malostat- 
kára. pána svojho, bol náhlo odstráneny: na 
túto otázku svet to slovil, ze pán ispán veru 
cosi hodnc preriedil; lebo sa zo skladu, opa- 
tere jeho svereného. casto nmolio psenice 
i jacmena tratit zvyklo. Sám tak svedcil 
o sebe: clovek má velmi mnoho závistníkov, 
a ked je panstvo naklonené k tomu, ze na 
zlé, utrhacné jazyky ocúva, tani úradníka, 
coby priam takym poctivym bol jako tá lúc 
slnka, co vzdy rovnou cestou kráca, a coby 
svedomite plnil svoje povinnosti, preca vy- 
zcnú. Takto docela protivne v oci svetu sa 
osvedcoval nás pán urodzeny. Iba sám Pán 
Boh vie, kto mal tu z tych dvoch pravdu. 
Nad vsetku pochyhnosf stálo to jedno, ze 
pán urodzeny vypadol z úradu, jaky alebo 
neprijal, alebo nedostal viac od toho casu. 
Tu zil si v svojom dost osumelom domcoku 
z arendy a z kupcenia i s pocetnou svojou 
rodinou, s ktorou tiez onedlho budeme mat 
sfastie blizsie sa soznámit

Po tretej fajke uz i átvrtá ku konci sa 
chylila, ked pán urodzeny stiahnúc husté 
obocia na protejsej strane leziacu hradskú 
pozeral. na ktorej jednom miestocku v tóm 
okamzení voz pod rohozou sa objavil.

„No, konecne!“ riekol sám v sebe pán 
urodzeny Michal Rozlozny dost zasmusile, 
„ale dali dlho cakaf na sebii “ K hodnému 
priblizujúcich sa hostí prijatiu, vytriasol stvrtú 
a napcbal si piatu fajku. Iné prípravy ne- 
porobil.

Voz, ktory dva velmi pochybnej barvy a 
len so zvlástnej milosti Bozej pohybovat sa 
znajúce kone fahali, doredikal sa asi o desat 
mensín pred osumelv dóm.

Voz, so zaprásenou, zodranou rohozou, 
s obtrhanymi bokami a kolomazou zamaste- 
nyrai kolesami slusal celkom k tomu osume- 
lému domu. k jeho roztrhanému slamennému 
pokrovu a oprsanym stenám, k zamastenému 
obleku pána Rozlozného a k jeho od napchá-

vania ustavicného fajky zaciernenému prstu: 
takze by clovek v prvom okamzení bol hotovy 
byval na to prisahat, zc ten voz k tomuto 
domu prislúcha.

A tomu ncbolo tak!
Voz ani nevtiahol do dvora, len tani von 

zastal pred domom a lined sa z neho stará 
páni vytiahla, ktorej najprv sivé saty, potom 
jakúsi ciernú mantillu ? potom velmi neprí- 
jemnú tvár zbadaf bolo, na ktorú tvár siroky, 
slamenny klobúk tien hádzal a na iiomz na- 
zad visiaci, casom vvzlklv zeleny závoj visel.

Pán Rozlozny na tolko bol zdvorilym, 
ze jej pomohol dolu z voza.

-Prisly ste? No pekne vitám, pekne 
i vitám! Tu je i malická?"

Tű opravdu bolo treba vyhladaf, tak bola 
v zadíiom sedlisku voza pod rohozou zalira- 
baná. Jaknáhle stará páni zosadla, prisiel 
rád na nu; taká bola este malická, ze ju 
museli zlozif. Mohla inat svojich piit rokov. 
V jednoduchych satockách, v osumelej velkej 
satke bola zabalená. Na hlave mala tiez si­
roky slamenny klobúcik, z pod nehoz dvoje 
belasych ocí vykukávalo; tieto dve oci boly 
jedinym predmetom svojimi vlastnostmi, 
barvou, leskom, hlbokostou, jemnostou — 
na nebe poukazujúcimi. Pravou rúckou pri- 

! drziavala si satku, v iavej mala jakysi kúsok 
■ ocukrovaného koláca, co jej bezpochyby preto 
dali, aby sa po ceste nim bavila, lebo z tvári 

! starej panej bolo mozno cítaf, zeby nebola 
i spósobná byvala k tomu, aby úlohu bavi- 
! telky so zvlástnou radosfou bola vzala na 
seba. —

Ked uz i maié dievca z voza zislo, stará 
páni ciahla tucnou rukou pod sedlidlo vozíka 
a malii prírucnú tasku z neho vytiahla.

„Batozina Betkina,“ rickla a rozkazu- 
Ijúcim pohladom odovzdala ju Itozloznému, 
aby ju do domu odniesol.

Sama potom malú Betku za ruku ucho- 
pila a isii dnu vsetci traja.

Pod bránou povstal medzi tym velky 
dupot a kriklavé detské hlasy ozyvaly sa.

„Doslo, prislo maié nemecké dievca!“
Bolo to pokolenie Rozlozného. podit. 

poctu stvoro: traja synkovia ajedna dcérka 
co príchodzím v úsrety letelő. Piaté, to naj-

>
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mensie, tymto zamazanym, ba i necistému 
zovnajsku tatkovmu docela podobné, upískané 
dievcatko taká tlstá páni viedla za nimi. pod 
ktorcj krocajmi celá zem sa triasla, i na nej sa 
triaslo vsetko, od cepcapocnúcaz po jej vázny 
drick. Táto páni bola mama, ktorá na pocutie 
hrkotu voza a kriku deti so svojim miláckom, 
s mazlickom to celej rodiny, s úplne roz- 
maznenou Marienkou vysla pod bránu.

V tom okamzeni poberal sa do domu 
pán Rozlozny s cudzou panou a s prislym 
dievcafom, jako i s jej batozinou. Sretli sa 
v bráne a páni Rozlozná vlúdne sice, ale 
preca dost hrdym vyrazom pozdravila prislych.

„Pekne vitám u nás!“ riekla.
Dospelejsie deti hovorom a poklonami 

sa pozdravovaly, mensie dívaly sa len nemo 
na seba, malá Betka bojazlive, domáce ale 
zvedavo a s podiveuim. Mlcanie toto medzi 
detmi malá Mariska najskorej pretrhla, ktorá 
sotva ze videla ocukrovany kolác v ruke ma- 
lého nemcata, sfa mladá jastrabica na ku- 
riatko, tak sa nan rútila.

„I)ás to sem1" vykríklo diéta a vytrhlo 
Bctke z ruky smacny kolác a zacalo ho hl- 
tave jiest.

Napadnulé maié dievca nápad teuto tak 
ohromil, ze sa ani bránií ncvcdelo, ani piá­
kat nesmelo, ani k pritomnym o pomoc sa 
utiekaf neopovázilo: ale len stálo nepohnute, 
mlcky zmeravene, zrak na malélio vitaza upie- 
rajúc, ktory velikou Clinton si kolácik ulo- 
veny ujiedal.

Mama nemohla uechat bez slova tento 
novy skutok milácka svojeho.

„Ale, ale Marienka!“ riekla hlavou krú- 
tiac sicc, no nie bez úlubného pohladu na 
milácka svojho, „ty malá prostopasnica! Uz 
to je sviitá pravda, ze je toto dicta samy 
oheii, samy zivot.“

Z tejto pochvaly zálezalo teda prisluho- 
vanie spravedlnosti materinej.

Po tomto malom intermezze boli prichozi 
do velkej chyze vovedeni, kam sa pravda i 
vsetky dietky vrútily. Stará páni, majúca 
istotne i nieco tajnejsieho k sdeleniu, zaze- 
rala na ne bnevlive z pod sirokého klobúka, 
ba ked z pohodlného usadenia sa detí uza- 
vierat mohla, ze sa tie vein sotva dobrovolne

odstránia: poseptala domácej panej, ze by 
neskodilo dietky pod nejakou záminkou od- 
pratat, lebo by ona rada na krátko medzi 
siestimi ocami o niektorych vecach zmienku 
urobit chcela i nestací dlho tu meskat, po- 
nevác je i vozka tak najaty, ze sa okamzite 
vráti. —

Páni Rozlozná takto oslovila deti svoje: 
„Pozrite deticky, táto malická bude od 

dnes vason sestrickou. Tu zostane u nás, aby 
sa naucila madarsky.“

„Áno, aby sa naucila po madarsky,“ riekla 
príchodzia páni, ktorej sa táto myslienka, jako 
sazdalo, velmi zalúbila, lebo sa i usmievala 
k tomu, „aby sa naucila po madarsky.“

„Vy sa s nou hrajte, shovárajte a tak 
lju pekne ucte. Betkou ju zovú; rozumiete 
1 malické moje, Betkou! Teraz ju vyvedte pekne 

a. ukázte zahradu a kvety malej Betke.“ 
Vätsie deti pozrely jedno na druhé a 

velmi nechutne a nevelne hotovaly sa k od- 
1 chodu; malická Marienka vyslovila sa ale do 
I prosta.

„Ja nepöjdem!“ postavila sa malická tak 
I vzdorovite, ze by clovek uz len za to bol 
mal vólu ju z chyze von vystrcif.

Matka to neurobila. Oh ona by to ani 
za cely zlaty svet nebola urobila! Ale na
micsto toho poposla tarn ku „sublodne,“ na 
jejz povrchu náradie malickej patriaco bolo 
vylozené, sálocky, z níchz jednej druhej usko 
veru uz chybálo, kávové a mliecne mysticky, 
ac i nie úplne sebe rovné, ale v tóm vsetky 
sa srovnávajúce, ze zo vsetkych pozlátka uz 
poriadne bola odprsala. Medzi tymito na 
hlavnom mieste bol postaveny — pohár po- 
koja: veliké jablko, alebo kto v nőm dinu 
videl, malickú dinu predstavujúcu drevenú 
cukornicku, na cierno-zeleno zabarvenú, jejz 
povrch nie len ze nazad nachyleny bol, ale 
i tak zkazeny, ze uz defmi porúchany súc, 
ani viac napravit sa nedal. Z tohoto velikého 
jablka a ci z malej dine vynala matka kúsok 
cukru a tymto pohla svoju rozmaznanú dcé- 
rusku, aby matku poslúchla a sklonná bola 
s druhymi dietkami do zahrady vyjst a kvietky 
poobzerat.

Do zahrady a kvietky poobzerat! Táto 
zahrada nie nebola iného, jako zo dvora od-
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trhnuty a doskami opraveny kúsok dvora; 
v nőm nckolko úzkych, chamradim zarastlych 
chodnickov; popri chodnickoch skalotvrdych 
niekoiko hriadok, na ktorych tu i tu na cel 
kom uvädlych a soschnutych stvblách niekoiko 
uhoriek. bezpochyby na séma pozostalych na 
slnku sa opekalo; na inej hriadke na miesto 
hrachovych podpierok bolo nekolko trstenych 
paliciek do zeme styceno, ktoré v drieku zvätsa 
boly zlomené, na tretej bolo niekoiko kapust- 
nych hláv, jejíchz v suchntách hynúce stopky 
pri vsetkom svojom namáhaní nemolily do 
riedkych listov tolko naliat sily, aby sa tieze 
urceniu svojmu primerane v peknú, vypuklú 
hlávku slozily, v ktorej by si potom hniezdo 
bol rozlozil niektory zúfaly pavúk, odtial la- 
sujúc, ci sa nechytí do jeho prachom zapad- 
nutého osídla nejaká malá muska.

Toto bola tá zahrada, do ktorej páni 
Rozlozná deti poslala, aby sa bavily. Kvetnou 
zahradou bola ostatne tiez len uatolko, na 
kolko sa dia opísaného zahradou zvykla me- 
novat. Pri stene, asi na dva kroky v sírke 
a na tri kroky v dízke, bolo na kvety ne- 
chané miesto a podelené na srdco-hviezdnato- 
rozkovú podobu. Peknou mohla byt na jár, 
ale teraz veru vsetku svoju ozdobu úplne uz 
ztratila. %ivot hriadocky obrubujúcej klincovej 
paziti smutno klonil sa prachom zapadnutymi 
lístkami svojtmi ku tvrdej zemi, sem tam 
dve tri prázdne lalije radili sa o tóm, ze nie- 
kedy preca uz ráz kvietly; na tretej hriadke 
suché steblá tijalky zohynal dovedna sucho- 
tiaci vetrik - a tak to slo dalej.

Toto boli tie kvetiny, ktoré domáce de- 
ticky príchodziemu hostovi, doslej sestricke 
ukazovaf maly. V tychto ony veru nijaké 
zvlástne potesenie najst nemohly, a ked sme 
jich sami na svoje oci videli, nemózme jim 
zazlit, ze kvety tie obzerat s nijakou zvlást- 
nou chutou sa nehnaly.

Dietky bavily sa konecne i tu; malicky 
host nie velmi, no domáce áno. Este sa ani 
do zahrady neboly dostaly, uz jedon z chlapcov 
vvnasiel, ze menő Betti móze sa prevrátit na 
beci, boci, jako sa teke volaf zvykly. Ani 
nepovolal maié dievcatko viac ináé, jako:

rNa, boci, na!“

Cudzie dievcatko rozumelo len velmi málo 
po madarsky, a ani si nebolo v stave pred- 
stavit, na com sa tie tak chutno smialy, este 
i to najmensie. Tieto ale sa smialy i na tóm, 
i na inom vsetkom, co ona chybne vyslovovala. 
Hned za iiou to hovorily práve tak chybne 
a potom sa zase vsetky z nej vysmievaly.

Ale na tóm sa snad este najchutnejsie 
smialy, ked najstarsí Misko najdúc jedon 
usehiy kvietok a odtrhnúc ho oproti malénni 
cudziemu dievcatku siel a mrmlajúc strasil ho:

„Juj, boci, zjie ta, zjie ta!u
Zostrasené dievca bálo sa, odtahovalo sa 

od ueho, ostatnie tym clmtnejsie sa smialy!
Táto zábava, ktorá síce len drázdiacim, 

nie ale i drázdenej samej bola po vőli, na 
sfastie netrvala dlho, lebo rozmluva tamdnu 
v chyzi drzaná dost skoro sa skoncila, jako 
to prichodzia páni po predku bola oznámila.

I Predinetom tejto rozmluvy — povedzme ju 
i my niekoiko slovmi, v krátkosti — bolo 
ustanovenie tych podmienok, pod ktorymi 
Ilozlozného rodina k zaopatreniu so vsetkym 
malej Betty naklonená byt chcela. Ohíadom 
predmetu tohoto uz vopred mohly byt stránky 
nálezite usrozumené, lebo prichodzia páni 
beliom prítomného rozhovoru casto uzívala 
tieto sióvá:

„Jako som to uz v liste svojom spome- 
nula bola.u

Bezpochyby sa uz prvej prosriedkom 
dopisovania dorozumeli.

Pán Rozlozny len jednu jedinú námietku 
urobil na konci rozmluvy:

„A keby malická zomrela'?“
Vsetko zdalo sa tak, jakoby na tomto 

slove zvlástny dóraz bol byval, aspoh pri­
chodzia páni ostrym zrakom p-’emerala ná­
mietku robiaceho, potom ale sucho odvetila:

„Vtedy, prirodzene, opatera prestane.“
,.A nebude ziadna vynáhrada?“ pytal sa 

I pán Rozlozny opiit dörazne.
„Ziadna!“ znela zase suchá odpoved.
„Len preto pytal som sa,u zakoncil faho- 

stajne rec pán Rozlozny; ale to nevyriekol,
I preco.

Stará páni chystala sa na zpiatocnú cestu.
! Neprijala nie a domová páni by ju preca 
•tak rada bola trochu kávickou pocastovala.
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Poccstná podakovala, ale neprijala. To 
oilvetila: ze má velmi nálilo. A skutocne 
priam sa pobrala. •— Prv ale, lez by opitt do 
koca sadla bola, zavolali dnu deti a s nimi 
i malii Betku. Nebozkala ju na rozlucné, len 
tolko jej riekla po nemecky: Betka, pozri, 
oil teraz ti táto bade maikon na miesto niiia, 
tento apkom a tito bratmi a sestrami. Bud 
dobra, poslusná, porladna. Bóh s tebou!-1

Toto uz z voza volala, zeleny fátel na 
tvár si zatahujúc. Odisla. Maié dievca ne­
veim! pozeralo, a plakat? neplakalo za iiou. 
Keby i len polovic tak starou bola byvala, 
i vtedy by sa bolo dalo zavieraf: ze jej ne- 
bola matkou.

Ked sa stary koc odredikal, dietky si 
vysly do zahrady; pán Rozlozny vysadol si 
pred dom na lavicku a napchal si tain i fajcil 
vari uz siedmu az do deviatej fajocky. I’ani 
Rozlozná. jako dobrá hospodárka, isla zase 
do chyze, kde prvsou jej prácou bolo, ze 
malickú batozinu prichodzieho dievcatka po- 
prezerala, kus po kuse popretriasala a potom 
do jednej, nakolko sa z povrchného nakuk- 
nutia polootvorenymi dvierkami siidit dalo, 
dost neporiadneho vniutrajsku almarie po- 
ukladala.

Pomali sa zotmelo, stieny vzdy viacej 
rástly, dietky zavolaly sa dnu na veceru; 
i malá Betka dostala na hlineny tanier trochu 
kyslého mlieka bez smotany, lebo tá sa medzi 
domáce deti rozdelila. Po veceri postlali jej 
na malickej perinke na pripecku, tak ze o ne- 
dlho, ked si vsetci ulahli, lúby sen jich 
vsetkych ukolisal.

Malá Betka sotva znala to pővercivé 
prislovie, ze by clovek v tom dome, v Moroni 
po prvvraz spí, este pred usnutim pocital 
lirady na povale, dal pozor po tom, co sa 
mu prisnije; lebo sa mu to splni, co sa mu 
v tom dome prisnilo. Útié jej údy cesta a 
trasenie na voze o vela vätsmi zmorilo, lezby 
sen dlho bol mohol vystáf a potom bola 
i o vela mensia, leiíby v takychto poverkách 
bola sbehlou byvala. Zaspala skoro, jako to 
zdravé deti zvykly. ( i sa jej snivalo nieco 
lebo nie, o to sa nik nestaral, ani ona sama 
to nespomenula. Isté je len to, ze sa na 
take videnie prebudila, na ktoré istotne pii-

pravenou nebola. Nechali ju spat, dokial 
chcela, a to snad i naschvál. Aspoú, ked sa 
prebudila, uz vtedy boly vsetky dietky oble- 
cené, ba uz i ranajkovaly. Boly áno uz po- 
obliekané, a co viac, — s nou temer rovného 
veku malická Marienka, mazlicok a zretel- 
nica oka celej rodiny, ktorá i zrastu rovného 
s nou bola — táto malá Marienka bola ne- 
obycajne vystrojená — v Betkinych sviatoc- 
nych satách.

,.To sú moje saty! Daj sem moje saty!“
Napadnuté diéta zlaklo sa, zkricalo a 

s piacom volalo v chyzi neprítomnú matku 
svoju.

„Maminka, Betka ma bije!u
Mat ka pocula vykrik svojho mazlícka, 

vbehla do chyze — a lila videla cely vyjav!
1 Videla, ze jej milácok, ktorého sa nikdy ni- 
kto ani len malickym prstom dotknút nesmel, 
ze jej milácok tani sa trasie na prosred 
chyze a cudzie dievca oboma rukama chce 
mu nasilu zdriapat vsetky saty z tela. Ani 
matke nebolo treba viac nad toto!

„Fagan!“ ohriakla cudzie diéta, rty sa 
opovázis ublízif mójmu dietafu'?u I célon 
silou tak postrcila bezbranné diéta na postel, 
ze celou dlzkou svojou na nej sa prestrelo. 
„Nezdarené, zlostné, nanichodné diéta, tv!-1 
pokracovala páni Rozlozná v hrozbách, pra- 
vicou cudziemu diefatu vyhrázajúc, lavicou 
svoje k sebe túliac; „hned fa naucím, na ciu 
dcéru opovazujes sa ruku vsfahovaf! Ziadne 
saty nebudú od dues tvojimi 1 Vsetky dobrá 
Marienka, moje drabé diéta, bude nosit. Tv 
budes chodit v deravych, starvch, uvlácenych, 
jako Popelka !u

Oj, jaky vífazoslavny zrak hodila na 
olirozenú tá devocka, co sa k matke túliac 
tej to objímajúce rameno cítila. jej kárává 
sióvá pocula. A v jaky horky piac vypukla 
druhá, ktorej sa v tomto smutnom polození 
na tóm célom sírom svete nik, zhola nik 
v jej nevinnosti nezaujal. Smutno ovesila 
hlávku a zialila zalostne, a len tu i tu, ked 
jej nariekanie dovolilo, tieto sióvá opátovala ■

„Dajte mi zpät moje saty, moje pekná 
sviatocné saty1“

Ale vem nedali jej jich nikdy viac obliecf, 
skutocne tak sa stalo, jako to páni Roz-

3fi
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loznú vyvestila: chodila v zaplátanych, v de- 
ravych, od hlavy do piity co najbiednejsíeh, 
roztrhanych satách, chodila v tóm. co druhé 
deti odhodily, chodila rak zanedbano, jako 
opravdová — popelka. Toto menő ostaio jej 
na veky!

'/. tych niekoíko vvjavov, ktoré sme zo 
dna príchodu Popelky do domu tolioto a od 
tycli dní poznacili. takreceno iste následko- 
\at mozno. ze Jós nbohúho dievcafa v tomto 
dome nemo hol byf ncjakv radostny. Ked

Pokracovanie

dietky domásne nejaky kúsok vyviediy i a to 
sa vem dost' casto stávalo), to vozdy na 
Popelku zlozily a za to ona bola pokutovaná. 
Lahko jim bolo to urobif, veit ju nezastal, 
nebránil ziadon. Pozdejsie, ked okolo domu 
i nejakií prácu konat mohla, dali jej robit 
casto i tak tazké práce, ze to bol v skutku 
div Bozí, ze to slabé diéta pod nimi ne- 
kleslo. I foto mohli urobif, bo ved ani teraz 
neprisiel nik, ktoby jich za túto neludskosf 
na ot.ízku bol potiahol. 
nasleduje.)
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Péko Pavlovié.
(Vyobrazenie na straue L’37.)

> septembi'i minulého roku vífazne bojo- Peko Pavlovié je zulovii skala, ktorú len naj- 

f\a 1 :|llnackl IIerC(,govinci pod svojnn baba- vütsia burka zatrase. V slovách je strucnv 
1 lerskyiiu Mjjvodcami, jakymi síi Luka Patkó- no ka/de slovo má váhu posekana Královica 
VK\ L',g,ia" Z,moniv’ Miéa Ljubibratic. No Marka. Ou je opravdivym „deliom“ - ,)0- 

vatsim zapalom ostrili svoje strasné strachom fanatickych Turkov. Pavlovié bójáié 
~ ,A novym x*'a/>t»;ím. kvd po za- cemohorskym spösobom, viac handzarom lez 

'U rurkami monastíru Duzského prisiel j puskou. Ked napadne idsurmana. kááevy- 
ku povstakom Cernohorec, „strasny delia“ - strelit ráz z pusiek, i bromovitym hlasom 

’ . ' :. ( a> pomst>' nastaL Sverepí zyolá: ..Za bandzare!“ A handzar neziví, ne-
... msetrí: hlavy turecké padajú pod nini, jako
lek« iav ovic je vysoky, silny muz; makovice. A s Turkauii nemozno inak bojo- 

r°kov Stary. Pestry cerno- vat; oni sú ukrutai jak hvenv na púsfach 
losahuje unbo vätsej pővabnosti Sahary, a pozadujú ukrataosí i od nepriateía. 

'íh •Wlll'! >,u ,H,ni.vmi rtokami,- ktorú sa mu Skutok pomsty zacal Peko Pavlovié na Zub- 
n:,TU> jíU orl,ZK‘ svie£a- Tvár jeho je euch, na .-lavskej a pokracuje vnon,az p„ d„e< 

,,Ul “v,hutn-vmi cu'ln-vmi bajuzami. Pod Co tieto ria.lkv píseme, je Peko Pavlo- 
zpurnym. zamracenym célom rozosielajú na vic hlavním vodcom povstalcov Herce-ovin-
Z l StTml T0Vé blesky iskríace> Pre- » stojt so 4000 muzmi pri Bileku
toÍkLTLw Ü.r5 ^8taVe”e,badf£ átlosti’ 1 Zitmed/,uje Muktav-Imsovi zpiatoénú cestu 

............ e cn nd'ahu muzsku, silu obrovu. z hraníc Őiernej Hory ku Trebinie.

Bulharskí povstalei.
(Vvobrazenie na strane

Na stránach a nivách Balkánu tecú po- 
toky slovanskej krve. Statní orli balkánski 
napinajú vsetky sily svoje, aby rozlámali 
knave putá styristorocnieho vraha svojho. 
Najvätsou temer obefou krveziznivosti divo- 
kych hord bisnrmanskych bol a je tichy ná-

rod Bulharsky. Slovansky ten to národ po- 
citnje okolo 6,000.000 dusí, i zaujíma turecké 
vilajety: Dunajsky, Drinopolsky, Solunskv a 
Bitolsky, mimo toho cast Bessarabie;" ba 
i v jnznom Itusku, v Rumunsku, Srbsku a 
Rakúsku zijú Bulhari. Menő svoje prevzali



C. 9. 1876.] Orol, obrázkovy casopis.
LUS

od svojich podmanitelov, cudského kmena 
Bulharov, ktori behom VII. storocia cez lJunaj 
do zemc pobalkánskej vtrlili a tarn sa po- 
slovanrili. V VIII. a IN. boli este pohanmi, 
l napádali pod svojmi knazmi frozumej po- 
li la vármi; Kormisosom, Toktom a Krumom 
l'isii Byzantinskii. Ii. S04 boli sv. Cyrillom a 
Methodom pod carom Borisom pokresfaneni; 
l*od jeho synom. carom Symeonom, dosiahli 
najvyssieho rozkvetu. l’o smrti Jána Vladi­
slava. poslednieho to cara z rodu Omortagov, 
podmanil jicli r. 1018 grecky cisár Vasil, 
Bulharobijca menovany. I,'. H9G osvobodili 
sa pod vcdenim Petra a dana Asiens, za- 
kladatelov to novej dynastic Asienovcov, od 
nadvbidy greckej, i dlho bojovali proti latin- 
skémii cisárstvu s takym prospechom, ze za * 
c ara Asiena 11. dosiahli veíkú moc. no zklesli 
ldboko pod jeho nástupcami. Pod silnou 
vIádon cara Tetereja I., zakladatela dynastie 
teterejskej. zotavili sa trocliu. no ztratili pod 
jeho nasledovnikom Teterejom II. veíkú cast 
zeme v boji s Andronikom Mladsim. Za cara 
\\\olein bol Michail, desjiota Bdvmkv z rodu 
t'ismanovcov. Iiojovny Michail rvhnal Grekov 
zo zeme i chystal sa k dobyvaniu Caribradu, 
zapleteny avsak do vojuv so srbskym carom 
Stetanom l rosom III., zalivnul v bitke pri 
A elhudzi; bulharski bnjari poddali sa Srbom, 
alo Stefan posadil na carsky préstől Sis- 
maua II. Za jelio casov a srbskeho cara 
Busana zdalo sa, ze Slovania na Balkáné 
sami panovaf budii. Ale Stefan Busan nena- 
oale zomiad a Srbom a Iiitlharom zjavili sa

miteny bol po nestastnom boji k poplatku; 
to isté stalo sa i s poboznym carom srbskym 
Pazarom. R. 1387 podarilo sa Bulharom a 
Srbom v bitke nad Toplicou Turkov na hlavu 
porazit, no r. 1389 zapadly obom nádeje 
v nestastnej bitke na Kosovom Poli. R. 1393 
vydobyli Turci hlavnie mesto bulharské, 
Irnovo, kde i car Sisman padol. Od toho 

1 casu nebolo mozno invslef na odpor, co den 
vzrastala moc turecká 11a poloostrove Bal- 
kánskom, a ked’ r. 1453 i Carihrad padol. 
bola moc votrelych Asiatov v Europe utvrdená. 
Povstali z casu na cas hrdinovia i u Bulha­
rov, ktori ujdúc do bőr co hajduci s Turkami 
v°jnu viedli. lak stenal národ bulharskv skoro 
styristo rokov pod tarchou jarma tureckého.

Predoslého roku vypuklo povstanie v Her- 
cegoxine, i zatriaslo mysiou a svdcom vset- 
kycli tureckych Slovanov. Ked tohto roku na 

i.j-u i Bosna povstala a Srbsko s Ciernou 
Horou Turkom vojnu vypoviedalo, pocal i liul- 
liarsky revolueny vybor pripravovaf vvbuch 
medzi Bulharmi. A110 prv, lez Srbsko vojnu . 
vypovedalo, zbiirili sa Bulhari v okoli Tatar 
1 azaulziku, \ Panaduristi, Grabovom Tmove. 
Rakovci. Samokove, na Strumne a inde.

Obrázok mis prcdstavuje boj povstalcov 
btilharskych s Turkami na skalnatvch stráúacb 
Balkánu.

Ubobí Bulhari mariié vylievali krev svoju! 
Abdul Kerim, Sefkot a lazlv hasa so svojmi 
bordami Xizamov (radové vojsko), Basibozu- 
kov (zemská obrana) a krvolacnych Cerkesov 
povrazdili okolo 20.000 Bulharov. Pocef zni-

mm. Grvkauii privohmi, nepriatelia — Turci. 
^ Bulharsku nastaly po smrti Sismana II. 
domácc rozo]iry medzi brattni Janóm Sraci- 
mirom a dánom Sismanom IIP Turci zaujali 
medzitym Drinojiol a Plovdivo. Sisman do-

ccnycli miest a dedin nemozno posial udat. 
Krev starcov, panien a deti, ktori padli co 
obet tureckého sverepého fanatismu. voll 
0 pomstu k nebies Pánovi: a národ Bulhar­
skv bilde volnv!

Brobnosti.
KoTho slnr vi/cJovi zhtsemj remik za ho-, Najvyssia váza na svete. Na pamiatku 

'him? Anglican Gibbon dozvedel sa od pisá-,storocnébo trvania velkej severoamerikánskej 
rov v parlamenté Iondynskom, ze chytro I10- republiky má byt postavená vo Filadeltii viiza. 
'oriaci recnik za boilinu 7000—7500 slov ktorej vyska vsetky posial známe stavby pre- 
nioze vyslovif. Priemerne pripadá teda na vysit má. Táto tak zvaná centennialná viiza 
Jpdrm minutu 120 slov. bude celkom zo zeleza vybudovaná a 1000

36*
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anglickych stop vysoká. Najvyssia bola postal 
váza chrámu v Koline nad Rynom, 5<_>1 stop 
vysoká.

Velky sápas hráéov na sack usporiadany 
má byt po cas terajsej svetovej vystavy vo 
Filadéltii. Trvat má za célé tri mesiace a naj- 
viitsia vyhra ustanovená je na 100.000 frankov.

Cínska enctjklopedkt. \elké clielő, pre- 
vysujúce ostatnie diela moderních státov, je 
cínsky „See-Thwen-IIoe,“ dielo literárne, ktoré 
bude po svojom zakoncení obsahovat 160.000 
sväzkov. Je to encyklopedia (naucny slovník), 
ktorej plán ustanoveuy bol v polovici XXIII. 
storocia od cisára Kien-Longs a jelio pre-

vedenie r. 1773 bolo svercno komissii ucen- 
cov. V minulom storocí uverejneno bolo 78.716 
sväzkov. z ktorych patrí 7353 theologii, 2121 
jednajú o klassickych dielocli Cíny a o hűdbe, 
,21.626 je obsahu historického a ostatních 604 
pojednáva o tilosotii a vede. Cisárovia, ktorí 
jedon za druhym v ..nebeskej krajne™ pano- 
vali, mali vzdy okolo seba mnozstvo ucencov 
a literátov. Terajsí cisár má kniznicu 4(X).000 
sväzkov silnú, a rozkázal. aby vsetky za casu 
nektorej dynastie písaoé knihv boly sobrané 
a v 200 svázkach vydané. Knihv sú velmi 

. lacné, tak na pr. stojí historické dielo. ob- 
sahujúce 24 sväzkov, len 24 kr. na sich penazí.

[C. 9. 1S76.

Literatúra a umeiiie.
Slovensky obrázkovy kalendár pre

katolikov, evanjelíkov a starovercov na obv- 
éajnv rok 1S77. Vydal knihtlaciarsko-úőasti- 
nárs'kv spolok v t. Sv. Martine. 8°, str. 80, 
vena 20 kr.

Slovensky letopis pre história, topo­
gráful, archeológia a ethnogratiu. Redaktor 
a vydavatel: Franko V. Sasi n e k. Rocnik 
I.. sosit 3.: Rákóciho zbura na Slovensku 
1703—1710: Ruskv pomník v Holici; Zvo- 
lenská zupa , dokoncenie); Rokonaidé Strá-

iíovskvch r. 1669; Slovenské listiny, vzfahu- 
jiice sa na Oravu; Dennik Jezuitov na Sta­
rt eh Horávh 1677 -1762; Dejepisnc zápisky ; 
Knihuznam.

„Xitra.“ Dar dcerám a synűm Sloven- 
ska. ".Moravv, Cecil a Slezska obetovany. 
Vvdávána od Miloslava Jós. Fűd. 11 ur- 
bana. Rocnik VI. C’ena 2 zl. V Skalici, 
ls76. Tiskem Josefa Skamicla. Venovaná je 
„Xitra“ r Ramátce nezapiunenuterného otcená- 
rodu ceskoslovenského, Frantiska Palackého.

Listáren redakcie a administrácie.
ste zmenili obvdlie, mali ste nám to hnetl udat. Li- 
stok Vás sme neilostali - V. M. 11. v T. l’racicka 
sa upotrebí svojim casoni. Pravujte samostatne. — 
v 4- z. Dopis Tvoj vakám z V. a kilo niz tu me. > y- 
hovorku neprijímam! — V. F. Kút. v K. l'lhomam 
í-akat na Vás prispevok‘t 1*. Laskomvrsky. „' «ka 
moia túzlia, marni: volanio I™ zvolaf musim s ne- 
smrteínym pevcom -Mája" pri \ asej inlranhvosti. 
„Urol" obzerá sa po Egypte a lmvansku — a 'as 
nikile niet. „Sto bohov, praboliov, cl to vzdy tak 
bude?" Na zdar dal sím prácam ! 1’. H. I». t i rane.
Diekv za mily dopis Vás. Vsetko stanv sa dia Vasvj 
völe. Odporúvajte studeutstvu vesko-moravskemu. 
l.istovne viac. — P. ('. (»• v ( . Poslané prvotiny 
Iúbily by sa nám, kebr nemaly veikű vada. torma 
(lat vsse’rei! Nepridrziavate sa prosodic am staro- 
klassiekej ani modernej, prizvucnej. l'i mate nasu 
.Slovesnosí?" Udporúcame Vám ju jako 1 prisnu 
autokritiku a usilovné cítanic vzorov slovanskx cli. 
i bude z Vás pevec. Na zdar!

Tymto ("islom zakonéujeme tretie stvrfroéie VII. 
roö. .Orla.“ I prosíme o skort* odosielanie nám pa- 
trii-nvvh [íred- a doplatkov. Vetactené obecenstvo 
presvedeif sa umhin, ze zdarne pracujeme k zdoko- 
naleniu krásoumnej spisliv slovenskej, ktorá este ne- 
dávno nz uz zaspávat sä zdala a ze nesetrime ani 
hmotnvch prosriedkov, by sa _Orol" vo do úpravy 
inojazikovvm tohtn drolm vasopisnm úplne vyrovnal.
Pri tóin je" ale prejplatnia cena tak nízka a nevsíina- 
\ őst mnohvch odberatidov tak vetká, ze sa obávame, 
vi i jiri dost obstojnom pocto odberatelov vo vydá- 
vaní bateni nebudenie. 1 myslíme, ze sa kazdy priatet 
zivnta slovenského vynasnazi, by sa tomuto jedinému 
krásoumnému slovenskému casopisu do kazdélio pri- 
livtku srachetnvch ilusí slovenskych prístup poprial 
a nas .Urol" dóstojne si Metál nad nasimi Tatraini 
i budil k zivotu národniemu i kultúruemu.duse ospalé, 
plesnivé. Na zdar! — P. A. S. v K. . Casopis \ ám 
posielame. — Pp. ,1. v S. a A. L. v Z. >tane sa.^
P. J. V. vo V. Na nás niet viny v tóm ohtade. Ived

Predpláca sa u redakcie a administracie v Uetve (Zólyom megye).
Celorocne 4 zl.. polrocne 2 zt. r. c. Studujúca a remeselnicka mládez, i_ chudobni uciteha obdr.ua „OrlaB 
za 2 zl. r. c. Kot. 11., Ill, IV., V. a VI. „Orla" mozno dostaf po 2 zl re. — „Orol yyehadza vo 1- sóst 

toch, —4 hárkov silnych, dna poslednieho kazdého mesiaca na veikej stxoike.

Májúét a vydávatel Andrej Truchly-Sytniausky. — Knihtlac.-ncast. spolok v T. Sv. Martine.


